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1. UVOD

U ovome zavrSnom radu bit ¢e prikazana koncepcija zenske fatalnosti u
romanima hrvatske knjizevnosti 19. stoljeCa. lzabrana su Cetiri reprezentativna
romana: Zlatarovo zlato (August Senoa), Melita (Josip Eugen Tomié¢), Olga i Lina
(Eugen Kumi€i¢) i U registraturi (Ante Kovacic).

U radu prvo krecemo od monografskoga prikaza autora, s glavnim
karakteristikama njihova poeticCkoga programa, dok se potom usredotoCujemo na
analizu izabrane teme. Koncepcija Zene kroz prizmu fatalnosti, odnosno, oblikovanje
lika fatalne Zene, prepoznatljivo je obiljeZje romaneskne produkcije 19. stoljece. Ti su
Zenski likovi stoga u visokoj mjeri tipizirani, dobivaju zajedni¢ke znacajke: ¢arobnu
ljlepotu, izraZzenu inteligenciju i lukavstvo; prikazuje se kao razvratna i amoralna te je
fatalna Zena, ukratko, glasnica nesrecCe, smrti i propasti. Upravo ¢e te navedene
karakteristike fatalnih Zena biti detaljno analizirane i to na nacin da se posvecujemo
iS€itavanju svake od pojedinacnih tipiCnih kategorija: fiziCki izgled, karakterne
osobine, socijalni status, fatalnost, zla kob i tragiCan zavrSetak.

U zakljuku sazeto prikazujemo sve navedeno pokuSavajuci usto uspostaviti

razliku u pristupu temi Zenske fatalnosti kod svakoga od pojedinih analiziranih autora.



2. AUGUST SENOA (Senoino doba 1865. — 1881.)

August Senoa (Zagreb, 1838. — Zagreb, 1881.) hrvatski je knjizevnik,
kritiCar, prevoditelj i dramaturg. Od 1874. godine pa sve do smrti urednik je
ondasnjega najpoznatijega Casopisa Vijenac u kojem Ce i objaviti svoje najpoznatije
djelo Zlatarovo zlato (1871). Uz spomenuto, autor je i djela: Kameni svatovi, Kugina
kuda (1869.), Cuvaj se senjske ruke (1875.), Seljacka buna (1877.), Prosjak Luka
(1878.), Kletva (1880.), Branka (1881.). Takoder iza sebe ostavlja i mnoge drugi
romane, drame, Clanke, dok svoja teorijsko-kriticka razmiSljanja o knjizevnosti
najjasnije izrazava u programatskome ¢lanku NaSa knjizevnost koji izlazi u Casopisu
Glasono$a 1865. godine.

Pojavivsi se u knjizevnosti, Senoa uvodi mnoge promjene, kako u svoja djela,
tako i u knjizevnost onoga doba. U roman uvodi ono $to je do tada bilo rezervirano za
ep i povijesnu tragediju (nacija, politika, drustveni odnosi, ideologija), a zasluge
zavrjeduje i za povezivanje romana s gradanskim osjecCajima, svjetonazorima i
mislima, s predodzbama pravde i kreposti. Senoa u svojim djelima na specifi¢an
nacin prikazuje sve klase hrvatskoga drustva u njihovu povijesnom znacaju i razvitku.

Upravo to primjecuje Antun Barac:

Visoka aristokracija i prosjaci, bogati gradani i prodavacice na trgu; seoski
svecenici, daci, prosjaci, seoski pisari, Cigani, izborni korteSi, odvjetnici,
zakupni pisati, itd., sve se to u njegovim djelima krece, buni, stvara, razara

Ziveci svojim Zivotom i govoreci svojim jezikom. (1964: 25)

Osim navedenoga, prema Senoi umjetnost mora sadrzavati eti¢ku i estetsku
komponentu, stoga svaki njegov roman ima nedvosmislenu eticku poruku?, a $to za
posljedicu ima i inzistiranje na crno-bijeloj karakterizaciji likova, odnosno, stvaranju
antagonistickin parova. Uvodenjem povijesne tematike u svoja djela, prikazuje
vaznost proslosti koja je uvelike utjecala na buduénost hrvatskoga naroda jer, kako

primjecuje Dubravko JelCi¢:

Senoa je, prikazujuéi povijesna razdoblja koja su bila bremenita veéim

krizama i prelomnim dogadajima u povijesti naroda, obuhvatio mnostvo

1,Bio je uvjeren da knjizevnik mora sluziti plemenitoj ideji, a knjizevnost narodu i ovjecanstvu“. (Nemec 1995: 98)
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dogadaja, od Zivota plemstva do malih gradanskih obitelji, do velikih
ratniCkih podviga do Zucnih rasprava u Hrvatskom saboru, sve do intimnih
obiteljskih slika i ugodaja. Obuhvacao je, rije€ju, sve elemente koji su u
cijelosti Cinili stvarni druStveni Zivot Hrvatske odredenoga povijesnoga
razdoblja. (1993: 14)

Zahvaljujuéi Senoi, roman dakle postaje omiljeno $tivo ondasnje &itateljske
publike, a Senoino doba — razdoblje koje je po njemu nazvano — obi¢no u
periodizacijama hrvatske knjizevnosti zavr$ava Senoinom smréu 1881. godine.

Prvi njegov roman, ujedno i prvi suvremeni umijetnicki i povijesni roman,
Zlatarovo zlato?, izlazi od kolovoza do prosinca 1871. u ¢asopisu Vijenac®. Roman
se smjesta na prijelaz iz romantizma u realizam zbog karakteristiCnih poveznica:
obiljezja romantizma prepoznatljiva su u ljubavnoj fabuli dok su obiljezja realizma
vidljiva u Senoinoj ulozi sveznajuéega pripovjedada koji prepri¢ava dogadaje. Nemec

uvida posebnost romana naglasavajuci:

Zlatarovu zlatu pridodao je i poseban tuma¢ da se vidi ukoliko je ovaj
roman crpljen iz povijesti i da se neka mjesta pobolje razumiju. Tumac je
zanimljiv ne samo zato $to pokazuje stupanj Senoina oslanjanja na
autenticne povijesne izvore, nego i obrnuto: pokazuje i stupanj
fikcionalizacije i selekcioniranja te grade za potrebe stvaranja

romanesknog svijeta.*

Dvije paralelne fabule daju Citatelju mogucnost prac¢enja radnje na ljubavnoj
(Dora-Pavao-Klara) i povijesnoj (Stjepko Gregorijanec — zagrebacki gradani) razini.
Sva zbivanja u romanu smjestena su u drugu polovicu 16. stolje¢a, toCnije, izmedu
1574. i 1592. godine. Zagreb, Samobor i Medvedgrad, glavha su mjesta zbivanja

radnje. Likovi koji vode radnju, Senoa odreduje kao antagonisti¢ki odredene, a u

27latarovo zlato, originalan je naziv djela Augusta Senoe. Neki kriti¢ari koriste naziv Zlatarevo zlato, koji ¢e biti
vidljiv u nekim citatima.

3,...indikativno je, na primjer, da je Zlatarovo zlato za vrijeme izlaZzenja u Vijencu 1871. kao i u prvom izdanju u
knjizi 1872., imalo podnaslov ,roman iz proSlosti zagrebagke®, a da je u drugom izdanju (1878.) sam Senoa
izmijenio u ,historicka pripovijest XV). vijeka“ (Nemec 1995: 104)

4 Kresimir Nemec: Povijest hrvatskog romana od pocetka do kraja 19. stoljeca, 1995: 85.



prikazivanju istih sluzi se postupkom $abloniranja®. Likove je moguce razvrstati u
nekoliko skupina: likovi koji pripadaju razliCitim druStvenim stalezima (gradani-
plemici), likovi koji imaju razliitu ulogu u razvitku fabule (pokretaci radnje-intriganti)
te prema temeljnim etickim nacelima (pozitivni-negativni). Dora Krupi¢eva, Klara
Gruberova i Pavle Gregorijanec nosioci su vecinskih zbivanja i glavni pokretadi
radnje. Upravo tim romanom Senoa postavlja nove kriterije u stvaranju knjizevnih
djela i potvrduje svoju titulu najvec¢ega hrvatskog romansijera 19. stolje¢a. Drugim

rijeCima, kako naglaSava Nemec:

Senoa je, bez sumnje, najveéi hrvatski romansijer 19. st. Zasluzan je za
ekspanziju romana, povecanje njegova ugleda, stvaranje stalne domace
Citateljske publike, ali i za stvaranje estetskog romanesknog standarda koji

¢e jo$ generacijama sluziti kao glavni uzor i orijentir. 6

5,8enoin je postupak u prikazivanju likova $abloniziran: prikazivanje lika poginje statikim narativnim opisom
vanjskoga izgleda lika, a zatim su izloZzene njegove psiholoSke i etiCke osobine koje se potvrduju, ali se ne
mijenjaju tijekom razvoja romana.” (Z.G., D.M. 2001: 400)

6,Kresimir Nemec: Povijest hrvatskog romana od pocetka do kraja 19. stoljec¢a, 1995: 100.
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3. JOSIP EUGEN TOMIC

Josip Eugen Tomi¢ (Pozega, 1843. — Zagreb, 1906.) slavonski je
knjizevnik, urednik i prevoditelj. Diplomirani je pravnik, a radio je kao ucitelj,
Zupanijski podbiljeznik i c¢inovniCki sluzbenik. Jedan je od urednika Casopisa
Glasono$a, a istodobno je uredivao Casopisa Slavonac. Knjizevno djelovanje
zapocinje 1863. kada u Slavoncu izlazi njegova povijesna pripovijetka Krvni pir.’
Osim Melite, koja je njegovo najbolje ostvarenje, autor je i djela: Opancéareva kci
(1871), Ostoja, kralj bosanski (1866), Zmaj od Bosne (1879), Udovica (1891) itd.
Tomié je dovrsio i Senoin roman Kletva, 1882. godine.

Tomiéev rad i djelo veze se uz razdoblje protorealizma, dok se u literaturi
obiéno istiGe da ,&injenica da se Tomié javio i stvarao u sjeni slavnoga Senoe bitno je
obiljezila njegovo stvaralastvo“. (Merkler 1996: 219)8. Mnogi su mu kriti¢ari, ipak,
priznali vjestinu fabuliranja i zbog toga ga smatrali najvjernijim Senoinim
nastavljacem. Vjerno je slijedio ve¢ zadane okvire pisanja i tako ostao nedore€en u

vlastitom izri€aju pa knjizevna povijest esto sudi:

...nije imao snage ni mo¢i da se nametne svom vremenu, ve¢ je vise kao
suputnik pratio pojave u literaturi svog doba, ne uspijevajuci pri tome
ostvariti ni svoj originalni stil i izraz, niti se ikada uspio odrvati i poc¢i dalje
od onih kanona, i poetske i prozne rijeci, koji su vec¢ bili ostvareni u
hrvatskoj knjizevnosti: ostao je uglavnom u onim okvirima i konstrukcijama
literarnin zanrova koje su drugi pisci vec¢ prije njega dosegli, a neki i

uspjesnije umjetnicki savladali. (Sicel 1970: 9)

Cilj je Tomicevih djela bio zabaviti Citatelja u ¢emu je bio vrlo uspjeSan i zbog
toga vrlo rado Citan. Kako KreSimir Nemec napominje: ,...htio je biti zanimljiv i

ok

ugodan pripovjedad.“ (1995: 24). Svoje mjesto u knjizevnosti potvrdio je Melitom koja
se obicno ocjenjuje ,nesumnjivim doprinosom kulturnom i knjizevnom zivotu Hrvatske
svoga doba“. (Merkler 1996: 222)

Melita (1899.) je drustveni roman s tematikom iz suvremenoga hrvatskog

Zivota. Tomié, u tome romanu, istodobno prikazuje opcu drustvenu situaciju krajem

http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=61707 (preuzeto: 13.08.2019. 14:23)
BvTako se obi¢no napominje kako ,(...) Tomi¢ neprestano, od samoga pocCetka svog stvaralastva, ostaje u sjeni
Senoina knjizevnog imena.“ (Sicel 1970: 9)
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19. stoljeCa — propadanje plemstva i uzdizanje gradanstva, ali i donosi pomno
gradeni portret jedne Zene: ,, (...) jednom rijecju, to je roman jedne Zene i istodobno
jednog drustva u sukobu, sinteza individualnog i op¢eg u uzajamnom djelovanju®.
(Sicel 1970: 20) Toliko je Melita proslavila Tomi¢a da ga je i sam Krleza pohvalio®.
Melita, kao glavna nositeljica radnje, prikazana je opet u nezaustavljivom propadanju
u ludilo i vidnoj nemoéi za obuzdavanjem vlastitih nagona. Kao sto napominje

KreSimir Nemec:

Tomiéeva pikantna storija, pisana pod utjecajem Ohneta, dovodi na
pozornicu palu Zenu, hrvatsku gospodu Bovary ili, jo$ bolje Tessu. Jer i
Melitin Zivotni put, omeden ambicijama i tastinom, dosadom, zasi¢enosScu i
uskoc¢om provincijskih vidika, zapravo je luk razapet ideala i stvarnosti,

zamisljenog i moguceg. (1995: 123)

9 Cak i sam Krleza, koji je bio (pre)strog ocjenjivaé hrvatske knjizevne bastine, nije mogao u pogledu Melite sakriti
svoje dileme oko umijetniCke vrijednosti teksta. U svojim zapisima Davni dani on prvo biljezi da mu je 1907.
godine Melita bila jedno od najjacih knjizevnih impresija onoga perioda...“ (Nemec 1995: 123)

12



4. EUGEN KUMICIC

Eugen Kumici¢ (Brse€, 1850. — Zagreb, 1904.) Citateljima je svoga doba bio
poznatiji i pod pseudonimom Jenio Sisolskil®. U Bec¢u zavr$ava studij povijesti,
zemljopisa i filozofije, a nedugo zatim pocinje raditi kao gimnazijski profesor. Urednik

je knjizevnog Gasopisa Hrvatska vila, a bavio se jo$ politikom i novinarstvom?®.

Svakako ne malen broj tekstova, i po broju ostvarenja Kumici¢ se, uz
Gjalskoga, uvrstio medu najplodnije pisce hrvatskog realizma. (Sicel
2003:93)

Autor je djela: Jelkin bosiljak (1881.), Olga i Lina (1881.), Primorci (1882.),
ZacCudeni svatovi (1883.), Gospoda Sabina (1883), Urota Zrinsko-Frankopanska
(1892/1893) i druga. Kumici¢ je jedan od Senoinih nastavljaéa, ali u svoja djela

nastoji uvesti novitete:

Eugen Kumigié, strastveni prava$ i nastavljaé¢ Senoina modela, ne samo
najcCitaniji nego i najplodniji hrvatski realist, koji trivijalno i romanti¢no

nikada u svojim prozama nije uspio do kraja izbjeci. (Lederer 1997: 7)

Kumici¢ev dvogodisdnji studijski boravak u Parizu uvelike utjeCe na njegovo
stvaralastvo. Naime, Citaju¢i Zoline programatske tekstove, upoznaje naturalistiCke
ideje i tadadnju trivijalnu knjizevnost. Medu prvima o Kumicicevom djelovanju

progovara Mato$ u svom nekrologu (1907.):

To je prvi Parizlija, pravi francuski dak u naSoj knjizi, prvi hrvatski
modernista; prvi Kkoji je znao ostati Hrvat i istodobno Kkoristiti se

najmodernijim literarnim metodama. (Barac 1950: 7)

Lonttp://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=34604 (preuzeto 14.4.2019. 13:15h)

11 Kraj toga Kumici¢ nije bio samo pripovjeda¢ nego i urednik knjizevnog Casopisa (Hrvatska vila), nastojec¢i u
njem i teorijski opravdati svoj knjizevni pravac i obraniti svoje dotadasnje spise. Od svih hrvatskih pisaca svoga
vremena on je izazvao najviSe uzbuna. To se pojacalo i €injenicom §to je uz to bio i politi¢ar i novinar®. (Barac,
1950: 8)
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U djelima, pokuSava doprijeti do gradanskih i aristokratskih slojeva svoga
vremena i prikazati Citateljima gradansko drustvo. Veliko majstorstvo fabuliranja
doprinijelo je tome da je publika obozZavala Citati njegove romane. Detaljno i vjesto,
Kumici¢ Citatelje vodi kroz epizode, radnje su dinami¢ne, a iznenadenja neizbjezna.
Stranac, ali nas, KumiCi¢ ostaje zapamcen upravo po povezano$¢u sa svojom
rodnom zemljom i mjestu odakle dolazi.*?

U susSackoj Slobodi, 1881. godine, pod originalnim naslovom Olga i Liza, izlazi
jedan od najpoznatijin Kumici¢evih romana, danas poznatiji pod nazivom Olga i Lina.

Povjesnicari knjizevnosti o tome djelu sude:

Djelo znac¢ajno ne samo stoga Sto je znacilo stvarni ulazak u afirmaciju
Kumici¢a u hrvatskoj knjizevnosti ve¢ u prvom redu zato $to je uzbudilo
nase kritiCarske duhove, prouzrokovalo niz pohvala, ali i negativnih ocjena,
zahvaljujuci svojoj osebujnoj tematici. To je, naime, prvo Kumici¢evo djelo
iz niza njegovih romana i pripovjedaka kojima se tako Cesto pridjeva epitet
naturalisticki. (Sicel 2003: 96-97)

Stvorivsi onodobni knjizevni hit, Kumic€i¢ dozZivljava razliite reakcije od strane

kritiCara, a o ¢emu piSe i u Cesto navodenome pismu zarucnici:

U tom romanu trsio sam se da pokazem, da otkrijem rane naSega
takozvanoga otmjenoga zagrebaCkoga svijeta. Pisao sam oStro,
bezobzirno, Zestoko i iskreno, a nisam iSao za finom pikanterijom, ve¢ za
golom istinom, slijede¢i u tom najvecu modernu francusku Skolu (...)
(Lederer 1997: 9)13

12 Ono $to je Kumici¢evim djelima zajednicko i $to velik broj ¢itata jo$ uvijek priviadi k njemu, nije ni njegov
naturalizam ni njegovo povodenje za stranim literaturama, nego su to crte koje ga vezu s nasom zemljom. On je
bio Covjek koji je volio pri¢ati i koji je, uza svu patinu civilizacije, ostao u dusi dobri pomalo naivni Istranin, s
neunistivom ljubavi za istarske ljude, za more, za obronke Ucke, za pristranke kvarnerskoga otocja. Ushicivao se
pogledom na sela, razbacana po isto¢noj obali Istre. Osjecao je nijanse u bojama mora i svjetla, treptajima vjetra i
zraka u svome kraju.” (Barac 1950: 23)

13 ...0Odmah ¢e$ opaziti kontrast izmedu osoba. Na jednoj strani postenje idealno, a na drugoj glupa pokvarenost.
Nijemce ne trpimo. Roman je pisan proti njemackom elementu. Ja samo otkrivam rane velec¢i ¢itaocu: Vidis, to ti
je taj gospodski svijet, pogledi, ne mijeSaj se, itd. — Kad sam pisao dusa mi je bila vrlo ogor¢ena te mi stoga ne
smije$ zamjeriti nekoje krupnine kojim se ne moze izbjeci kad Zelimo stvar istinito predstaviti“ (Lederer 1997: 9)
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5. ANTE KOVACIC

Ante Kovaci¢ (Celine kraj Marije Gorice, 1854. — Zagreb, 1889.) hrvatski je
knjizevnik, novelist i romanopisac, i kako Nemec tvrdi, ,...prava$ i Cista suprotnost
Senoi“. (Nemec 1995: 168) Diplomirao je na pravnom fakultetu u Zagrebu, a aktivno
je sudjelovao kao pristaSa StarCeviceve stranke prava. Umire od duSevne bolesti u
trideset i petoj godini Zivota, a iza sebe ostavlja mnogobrojna djela: Barunicina ljubav
(1877.), Fiskal (1882.), Medu Zabari (1882.), U registraturi (1888.) i mnoga druga.

Kako kritika Cesto istiCe strast, vatrenost, razbludnost, Zena, pretjerana
senzibilnost, uskoc¢a, tjesno¢a — upravo to opisuje Kovaci¢eve romane.'* U svoja
djela uvodi neke do tada netaknute teme — psiholoSke i moralne probleme pojedinca
kao $to i ostro kritizira ustajale drustvene i politicke konvencijel®, dok je sinteza
njegova knjizevna djela roman U registraturi. Ono nastaje nakon javna i privatna

razoCarenja, koja dozivljava, a odmah iduc¢e godine, Kovaci¢ u ludnici umire:

Ubio je Kovaci¢a, na kraju, onaj njegov lik Laure koji je neprijeporno u
poCetku bio i movens i velika stvaralaka inspiracija, ali na kraju i pretesko
opterecenje, i fiziCko, i psihi¢ko, da bi ga uspio nadvladati. No, mozda je to
bio i jedini moguci zalog njegove umijetnosti: upravo to mutno, erotsko,

tajnovito i vulkansko u njemu. (Sicel 2003: 137)

Kovaci¢ev roman U registraturi, izlazi u Vijencu 1888. godine u pedeset
nastavaka, a 1911. izlazi kao knjiga. Milan Marjanovi¢ o djelu kazuje: ,,...vrijedi da u
nasoj literaturi bude neka vrhovna cjelina, koju u prvom redu i prije svega treba
proucavati“. (1951: 114) Kovaci¢ u tome romanu dakle oslikava stvarnost svoga
vremena, roman je izraz socijalnih prilika u Hrvatskoj u drugoj polovici 19. stoljeca;
slika radanja moderne hrvatske inteligencije; slika druStvenih i gospodarskih
promjena (raslojavanje sela, propadanje plemstva, klasna borba) i kronologija

tragi€nog zivotnog puta darovita seoskog djeteta u feudalnim i kapitalistiCkim

14 Kovadic je, medutim, bio strastven, neobuzdan, vatren, gotovo razbludan, on srecu nije mogao zamisliti bez
topline zenskoga zagrljaja, pa njegova pisma zarucnici nisu obi¢ne tirade zaljubljena mladca, nego bolesna
ispovijed pretjerane senzibilnosti. Preusko mu je bilo u klericnoj haljini, pretijesno u zidinama seminarskim.
Njegova je muza bila Zena, njegova je Hrvatska bila Zena, njegov fatum Zena ,la belle dame sans mercy".
(Franges 1986: 217)

15 Naime, i negativne su kritike — uglavnom s ideoloskih i eti¢kih polazista — samo potvrdile da se doista pojavio
pisac koji od samog pocetka dodiruje do tog vremena nezamislive teme i motive: od onih u kojima se oStro
suprotstavlja nekim ustajalim drustvenim i politi€ckim konvencijama, do smijelih prodora u psiholoSke i moralne
probleme kako pojedinca, tako i drustva u cjelini®. (Sicel 2003: 114)
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drustvenim okolnostima®. Roman ima tri djela, mnos$tvo likova kojima Kovaci¢
opisuje izgled, pokret i govor, a obiluje satirom, humorom i ironijom. Kritika o tome

sudi:

U registraturi je, nije to teSko uociti, slozen, slojevit roman. On je istodobno
idilicna slika KovacCiceva seoskog djetinjstva sa nizom autobiografskih
podataka i zapazanja, i realisticka analiza raslojavanja tog istog sela; to je
roman o sudbini seoskog djeteta na njegovu trnovitom putu od
patrijarhalnog seljakog ambijenta do grada u vrijeme njegova intenzivnog
formiranja; on je istovremeno naturalistiCki i humoristiCko-tragi¢ni doZivljaj
galerije likova s njihovim karakternim deformacijama nastalim u sloZenim
drustvenim procesima fluktuiranja ljudi na relaciji selo-grad (kumomidar
Zorz) i obrnuto (Miha, Krémar, i drugi.). (Sicel 1984: 135)

Taj je roman najbolji izraz Kovaciceva kritickog stava prema drustvenim pojavama, a
ujedno i spoj realnoga i romantiCarskoga, lirskoga i fantastichoga, komi¢noga i

tragi¢noga, satiricnoga i grotesknoga te optimizma i pesimizma?’.

5Dikli¢, 2009.
Dikli¢, 2009: 19.
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6. FATALNA ZENA U KNJIZEVNOSTI

6.1. Pojam fatalne zene

Pojam fatalne Zene, nije uvijek imao znacenje i tumacenje kakvo ima danas.
Naime, od samih pocCetaka, jo$ u vrijeme saga i mitova, pojavljivale su se raskosne,
neodoljive, zamamne, tajanstvene ali opasne Zene koje su stale na put junacima
kako bi im nasle mane i slabe strane, ali i kako bi ih stavljale pred kusnju. Nositeljice
takvih uloga, u davna vremena bile su mitske figure poput Lilit, Kirke, Meduze,
Undine i dr.

Ta Zenska figura medutim jedna je od onih dugoga trajanja. Kako su se
mijenjali knjizevni pravci i glediSta, mijenjao se i koncept zenske fatalnosti, Zzene, te
se tako i oblikovala nova slika kobne Zene koja u sebi objedinjuje sve ono loSe,
pogano i iskvareno. Kako primje¢uje Nemec, ,Lik fatalne Zene osobito se proSirio u
europskim literaturama u razdoblju od ranog romantizma do sredine 19. st. Tada su
mu razni autori pridodali i niz specifiCnih, individualnih oznaka.“ (Nemec 1995: 60)
Naravno, ono $to je ostalo prisutno, ono je neljudsko, demonsko u svakoj od Zena,
ali postupno su autori ovom tipu lika pridodavali i neke ljudske dimenzije, a to
zapravo znaci da se u literaturi femme fatale pojavljuje obi¢no u obliku kurtizana,
kraljica i velikih grjesnica. (Nemec 1995: 61) Zena, s tog gledista bila je bice kome je
zlo imanentno. ,U engleskoj knjizevnosti, primjerice, fatalne su Zene antiteza
viktorijanskom mitu Zene kao ,kuénog andela®“. (Nemec 1995: 63)

Bez obzira na sve promjene koje su se dogadale u knjizevnosti, fatalna Zzena
ostala je: ,koketna, zamamna, agresivna, dijaboli¢na; iz nje zracCi nesto prijetece. U
njoj je sabijen iracionalni potencijal sto provocira i pred kojim se ne ostaje

ravnodus$an.“ (Nemec 1995: 58)

6.2. Karakteristike fatalne zene

KreSimir Nemec navodi sljedec¢i stalni inventar Zenske fatalnosti (Nemec:
1995):
a) sve fatalne zene krasi ljepota — i to ne bilo kakva ljepota: one su ¢arobno

lijepe. U njihovoj tajanstvenoj ljepoti CuCi nezamisliva kob: agresivnost, opasnost,
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prijetnja. Ono Sto je kod fatalne Zene lijepo to je opasno, a Sto je zavodljivo, to je
prijetece;

b) osim spomenute ljepote, koja je neizostavna karakteristika svake fatalne
Zene, ona je i proraCunata, inteligentna, superiorna. Fatalna Zena, ukratko, uvijek
dominira svojom okolinom.

c) ono $to femme fatale daje mo¢ nije ona sama, ve¢ mjesto S$to ga zauzima u
muskoj fantaziji. Zato su takve Zene, u pravilu, nemoralne, razvratne i pohotne.
Odnosno, ,apsolutne bludnice®;

d) fatalna se Zena, osim toga, javlja i kao glasnica smrti, propasti i nesrece.
Posjeduje Zelju za uniStavanjem i za sadistickim mucenjem Zrtava. Zato se uz nju

vezuje i simbolika zmija, divljih zvijeri, nemani i vjestice.

Kao zaklju€ak, moze posluZiti i reCenica posudena iz Tomi¢eva romana: ,Odbijam i
privlaéim po volji“, kazuje Melita. Fatalna Zena uvijek je stoga samouvjerena,
hrabra, strastvena, Zeljna promjena i Zeljna Zivljenja. Ta strast za Zivot vodi je opet

smrti. Pa se stoga u tome savrS§eno susrecu eros i tanatos.

6.3. Fatalna zena u hrvatskoj knjizevnosti

U hrvatskoj se knjizevnosti lik fatalne Zzene pojavljuje sa svim navedenim
tipiénostima. Taj je lik uodljiv veé u Senoinu Zlatarovu zlatu u liku Klare Gruberove
gdje se uspostavlja kao mrac¢na suprotnost ,andelu u kuéi“ poput zlatne Dore. Osim
Senoine Klare, mogu se izdvoijiti i njegova Marijeta Quirini (Cuvaj se senjske ruke), ali
i jo§ neki romani i autori koje privliaci ista tema. Neizostavne su svakako fatalna
Kovaci¢eva Sofija GrefStein (BaruniCina ljubav), Elvira (Fiskal), Novakova Lora
(Pavao Segota), Tomiéeva Melita (Melita), Kumigiéeva Lina (Olga i Lina) i dakako
Kovaciéeva Laura (U registraturi).

Crno-bijela karakterizacija likova koju nije izbjegao niti jedan na$ romansijer
XIX. stolje¢a, dovodi i do toga da su i u nasoj knjizevnosti sve fatalne zene nacelno
iste: nadilazeéi kategoriju lika, one prerastaju zapravo u ,prave literarne simbole”
(Nemec 1995: 58). Fatalna Zena ostaje, dakle, opasnost, prijetnja. ,Fatalnim je

Zenama®“, kako primjecuje PetracC, ,vlastito sve ono Sto izlazi iz okvira normalnoga,
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dopustenoga i drustveno potvrdenoga.” (Petra¢ 1990: 353). To je tip lika koji izlazi iz

svih konvencija i koji sve konvencije rusi.

(...) ona je ¢edomorka, brakolomka, razbojnica, hajducica, uvijek djeluje
razorno, kao suparnica dobroj i plemenitoj Zeni. Vecina frustracija epohe,
moralne dvojbe, potisnute traume i kompleksi nasli su svoju tematizaciju

upravo u likovima fatalne Zene. (Petra¢ 1990: 353)

Te karakteristicne crte sad valja pokazati analizom odabranih likova.

7. SENOINA KLARA (Zlatarovo zlato)

» 11pi¢ni lik fatalne Zene pred Cijom ljepotom kle€e mnogi muskarci. No ona Zeli
samo Pavla i za ostvarenje tog cilja spremna je uciniti i najveca zla. Strastvena je, ali
i osvetoljubiva prema svakome tko stane na put njezinoj zudnji prema Pavlu.
Nazalost, istodobno je i vrlo sposobna, inteligentna i zna se prilagoditi situaciji. Kad
vidi da ne moze silom obraniti Samobor, zavede napadaca, tj. bana Krstu Ungnada,
uda se za i njega i koristi se njegovom moc¢i za ostvarenje ciljeva.“ (Z.G. i D.M. 2001:
402)

7.1. Fizi€ki izgled

Klara Gruberova tipi¢an je lik fatalne zene koja svojom €arobnom ljepotom
osvaja. Detaljno je opisan njezin fiziCki izgled, dok se, kako se obi¢no zamjecuje, ,uz
zlatnu kosu, savrSene crte lica i zadivljujuce tjelesne adute nikako se nije uklapalo
stanje njezine duse koja je bila opsjednuta vragom®. (Zovko 2016: 74) lako opisano
kao savrSeno, Klarino je lice mijenjalo raspolozenja i odavalo njezina unutarnja

osjecCanja.

To glatko fino lice ¢as bi se zazarilo plamenitim zanosom, &as izrazilo

otrovnim rugom, Cas slozilo u neodoljiv posmijeh, ¢as okamenilo hladnim
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mramorom; samo pune, pootvorene usne, samo nemirno kretanje tijela

pokazivalo je da u toj Zenskoj glavi Zive krvi imade. (Senoa 2001: 129)

Osim lica i usana, Klara je mudro koristila svoju boju glasa, koju je mijenjala
prema potrebi; takoder, posebno odabranim rijeCima upravljala je i manipulirala
muskim umom, muskim reakcijama i htijenjima. Njezina natprosjeCna fiziCka ljepota,
drzanje tijela i tajanstveno ponaSanje jest ono $to muskarce u njezinoj blizini nikako

ne ostavlja ravhodusnima.

Klara je Gruberova lik priviane Zene koja je Zivjela za osjecaj tjelesne
ljubavi ne mogavsi pronadi idealan nacin za umirenje svoje mladenacke
pozude i neispunjenih seksualnih ,mastarija“. Kako joj je na srcu bila
urezana Zzelja za bludnoS¢u, svojim je tijelom musSkarce neprestano
navodila na grijeh. Klarino je boZzansko tijelo izvor prvotne zaludenosti,
duSevne i tjelesne opsjednutosti te potpune nesrece koje je bilo izlozeno

na vidjelo kao mamac za muske poglede. (Zovko 2016: 73)

Smatrajuéi da moze zadrzati muSkarce pokraj sebe, Klara misli da mozZe osvaoijiti
upravo sve. Medutim, tu se vara., Nikada nedes, rugobo Zenskoga roda!“ (Senoa
2001: 335), rijeCi su Pavla Gregorijanca koji na kraju romana prokazuje ,pravu®
Klarinu ljepotu. lako, fiziCki opisana kao savrSenstvo bez mane, Klara je daleko od

toga. Zloba, pakost i gnjev ubili su u Klari sve naoko privlaéno, savrSeno i prekrasno.

7.2. Karakterne osobine

Osim spomenute ljepote, Klara ima i pregrst osobina koje ne skriva, dapace,
vjesto ih Koristi i njima manipulira. SnalaZljivost, inteligencija i lukavstvo, samo su
neke od odlika kojima Klara zadivljue muSkarce u svojoj blizini. Svojom
samouvjerenoscu, zraci, privladi i zadrzava. Takoder, u djelu je prikazana hrabrija
nego li neki muskarci, ¢ime dobiva zasluzeno strahopostovanje. Klara to¢no zna Sto

Zeli i kako do toga doci:
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On! — Blizu mene! A nece pred mene, pred banicu! Jesam li zvijer? Jesam
li ja zmija? O, da mi ga je raznijeti — nastavi porumenjev od jarosti. — Vratit
éu mu tu sramotu! Cokolin bi znao kako. Da ga pozovem? Ne. Presa je

Pavlu u Mokrice. | meni je pre$a —i ja éu u Mokrice! (Senoa 2001: 298)

Ono Sto posebno valja istaknuti kod Klare, njezina je inteligencija. Na vrlo
mudar i promisljen nacin Klara dolazi do Zeljenoga cilja. U svim planovima pomaze
joj Grga Cokolin, koji s njom donosi osobitu ,potrebnu dinamiku; oni su nositelji
tipiénih trivijalnih scena otmice, trovanja i ubistva. (Sicel, Jelgi¢ 1993: 27). Upravo
zbog svoje inteligencije, psihicke, ali i fizicke snage, Klara ostavlja dojam Cudesne
zavodnice, jake Zene i snaZzne suparnice. Svoja ¢e nastojanja ostvariti, ali ¢e je na

kraju dovesti do propasti.

7.3. Socijalni status

Klara je, od samoga pocCetka romana, prikazana kao Zena koja pripada
visokom drustvenom stalezu: StoviSe, Klara je ,gospodarica grada Samoborskoga.*“
(Senoa 2001: 94) Njezino materijalno bogatstvo vidljivo je u opisu sobe u kojoj
boravi:

Klarina je soba bila prepuna pozlaéenih i bakrenih predmeta bogato
uredena. Kao raskosSna, primamljiva i nesvakidasnja odrzavala je svoj
prostor idealan za zavodenje svojih Zrtava. U ljudskome je oku budila
slikovitost i prestiz, ali i nagomilanost predmeta i pokucstva. Taj je prostor
Klarino utociste, mjesto gdje nesmetano €ini grijeh i obmanu. No, njezino
je raskosno tijelo zajedno s neprirodnim ponasanjem budilo strah i jezu

(...).- (Zovko 2016: 76)

Nakon Sto dozivi materijalni krah i osjeti dah siromastva na vlastitoj kozi
primorana se udati, za tek proglaSenoga, bana Ungnada. Ljubavi, naravno, s Klarine
strane, apsolutno nema i to priznaje pred Pavlom: ,Zena sam drugoga, da. A pop
veze samo ruke, ne veze srca, srca vezu se sama.” (éenoa 2001: 301). Jedino $to

stoga ima jest titula: Klara ostaje banica, ali ludi u samoc¢i i nemoci.
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7.4. Fatalnost

Klara je Zena koja zna prilagoditi svoju emociju i ponasanje odredenoj situaciji
i upravo se u tome krije njezina fatalnost. Kada se osjeti ugrozenom, ona prikazuje

svoju dobru, njeznu i poniznu stranu:

Ja svoga muza ljubila nijesam. Prodase me bogatu glupaku, a taj me
zapregnu pod jaram ku¢noga zakona. Du$a bijaSe mi krilata ptica, a sad je

pogibala u zlatnoj gajbi. (Sanoa 2001: 141)

U silnoj Zelji da osvoji Pavla, ona pada na koljena, pristaje na sve, iznuduje

sazaljenje i spremna je u potpunosti se pokoriti:

Pavle, Pavle — zajeca Zena kleknuv pred mladi¢a. — Slusaj me! Jedanput
sam ljubila za svoga vijeka — ljubila tebe. (...) Rugaj mi se, ljubit ¢u te:

prokuni me, ljubit éu te; pogazi me, i opet ¢éu te ljubiti.... (Senoa 2001: 301)

U prijelomnim trenutcima, ne miri se s €injenicom da ju Pavao odbija te na sebi

svojstven, fatalan nacin, smislja zlu osvetu:

...Kristofe! — zamoli Klara — ako je istina da me ljubi$§ od zbilje, Kristofe,
pokazi to sada, osveti se sada, Sibaj tu gamad otrovnim zmijama tvoje
jarosti, jer tako mi Isusa i Marije, dok ne ovrsis sto rekoh, necu dati da me
se dodirnes! (Senoa 2001: 309)

lako se Klara, u cijelome romanu bori za Pavla i zanemaruje sve ostalo (kéer

Anku, grad Samobor) ona ne moze potisnuti Cinjenicu da zeli Zivjeti:

Kako da banici ne dosadi fantasti¢ka ta prica? Njoj se htjelo zivota, prava,

Ziva Zivota. Njoj se htjelo svladati jednim hipom. (Senoa 2001: 296)

U tome se citatu oCituje Klarina neobi¢nost i ono sto ju izdvaja od drugih likova;
svatko u djelu zastupa odredene stavove, kako politicke, tako ljubavne ili drustvene,

a Klara, s druge strane, ne mari ni za obaveze koje ima kao gospodarica Samobora,
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kao $to joj ni dijete nije briga i obaveza, ve¢ se Ankom koristi samo kako bi izazvala
divljenje ili zaljenje. Zapravo, ono Sto ona Zeli nesto je drugo: ona Zeli zivot vec¢i od
Zivota. Ostavlja dojam da ne pripada svijetu u kojem Zivi, da ne pripada mjestu u
kojem boravi, da je mocnija i superiornija od svih i zbog toga sebi dopusta da voli,

ljubi, usmréuje i na kraju, poludi.

7.5. Zla kob

Klarina se zla kob otkriva postupno. Kako radnja teCe, ona postaje sve
spremnija na sve kako bi doSla do svoga cilja — Pavla. No, nije se nadala Pavlovoj

reakciji, drugacijoj od ostalih udvaraca:

Poslaste me da pravim racun. HtjedoSe mi raCune pomutiti, zlatna zmija
vinula mi se oko srca, a ja je uhvatim snaznom desnicom te je bacih od

sebe; sad je radun &ist... (Senoa 2001: 190)

Dakako, nije to bio jedini put kada je Klara usporedena sa zmijom: ,...sve
satrlo je davolskom himbom tvoje opako gujsko srce.” (Senoa 2001: 336)
Neizostavna je i ,zlatna zmija Dalila“, koja se simboli¢no nalazi u Klarinoj sobi, na

zidu, pokraj slike ,Ciste Suzane“ (koja u romanu simbolizira Doru Krupicevu):

...plemenita gospo, u dusSu vas znadem i pod andeoskim licem. Ja
Samsom nijesam, ali vi ste Dalila! Prokleta bila, rajska zmijo! Nasi racuni

su svréeni! (Senoa 2001: 143)

Shvativéi da je ljubav Pavla Gregorijanca i Dore Krupi¢eve iskrena i

neunistiva, Klara se odludi osvetiti:

| opet se zatvori$e vrata. Zena dode do mrtve djevojke. Razgrnu koprenu, i
baklja rasvijetli Klarino lice. Nagnu glavu nad leSinu. ,Moram da te vidim
suparnice moja!“ Sapnu zloradim podsmijehom i dignu baklju. ,Ti, ti si mi

dakle otrovala zivot, unistila sreéu? Ludakinjo, evo, sad lezi§ ovdje pred
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mnom pobijedena. Vrijeme Ce zacijeliti ranu, a ja ¢u ipak dobiti Pavla.
(Senoa 2001: 335)

Citat je to u kojemu je najbolje prikazana Klarina zla kob; njezina okrutnost i
bezdusnost u €inu Dorina ubojstva. Pavle, shrvan Dorinom smrcu, zadnji puta odbija
Klaru:

Evo Gregorijanca po treci put da ti kaZe, oj paklena hudobo, da te mrzi, da
te prezire, da bjega od tebe ko $to se bjega od kuge. Ne diraj u svete ove
ostatke, izrode pakla, ne muti kuznim dahom tomu andelu rajskoga sna.
(Senoa 2001: 335)

7.6. Tragi€an zavrsetak

Iz svega navedenoga, stoga proizlazi i uvid o tragi¢nosti toga lika koji K.

Nemec formulira ovako:

Vazno je, medutim, uociti da je fatalna Zena i Zrtva vlastitih intriga. Naime,
ona doista djeluje kao gospodar igre i opasni manipulator, ali samo dok je
pred nama kao sublimirani objekt. Kada se pak taj objekt subjektivizira,
kad smo premjesSteni u njegovu perspektivu, on se sam pokazuje kao zrtva
vlastite igre. Nijednoj fatalnoj Zeni nije sudeno da svoje Zelje do kraja
materijalizira; nijednoj, uostalom, strastvena ljubav nije uzvraéena. (Nemec
1995: 73-74)

Izgubljena u vlastitoj nemoci, usamljena i ostavljena, Klara ludi. Pakost i gnjev
obuzeli su je i toga se tereta viSe nije mogla osloboditi. U Zelji da napakosti drugima,
najviSe je napakostila sebi. lako je kroz cijeli roman bila ta koja je upravljala tudim
sudbinama i smisljala tude propasti, na kraju je romana presudila samoj sebi. Samoj

sebi postaje rob, rob vlastitoga gnjeva, rob nesrece i rob straviche samoce:

Ne znam §ta je s mojom Klarom. Od zadnjega Bozi¢a sva se prevrnula.

Nesta joj je uSlo u glavu. Nocu skodi iz postelje pa vice: Vidi$ li te suzne
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oCi? To ti je taj ledeni noz. To boli, veoma boli. | jedva da je umirim. A
danju sjedi, sjedi poniknute glave i moli naglas. O¢enas za OcenasSem bez
kraja i konca. (Senoa 2001: 349)

8. TOMICEVA MELITA (Melita)

»LAli Melita je bila vazda neko iznimno, svoje vrste biée, Cije su misli i djela bila

drugacija nego u obiénih Zenskih glava®“. (Tomi¢ 1994: 187)

8.1. Fizicki izgled

Kontesa bjeSe vec prevalila dvadesetu godinu, a bijaSe na glasu kao
liepota svoje vrste. Povisoka je uzrasta, vitka, ali pak jedra. Kosa joj je
crnozagasita, pa se ispod nje tim viSe istiCe crnomanjasto-bijelo lice, finih,
ali energi¢nih crta, koje odavaju jaku, neslomivu volju. Taj izraz lica
uvecava njezino visoko Celo, preko koga se je ispod crnih vlasi do lijeve
obrve pruzala tanka, zelenkasta Zilica, koja joj u Casovima jake duSevne
uzbudenosti ¢udno zatreperi. Njezine oci, velike crne oci, pune Zara i sile,
zastirale su duge, crne trepavice. Rijetko kada otvorila bi mlada grofica
Sirom te zZarke, neodoljive odi; Cinila bi to samo u odsudnim trenucima,

kada je trebalo da njezina volja posto-poto pobijedi. (Tomi¢ 1994: 6)

Tim rije€ima opisuje se Melita. Autor tu gotovo da ne ostavlja prostor
Citateljevoj imaginaciji, temeljito je opisuje, a njen fiziCki izgled postaje Citatelju
potpuno stvaran. Melita je Zena — posve je jasno — koja plijeni paznju svojom
llepotom. OcCarala bi svakoga svojim besprijekornim drzanjem i nesvakidasnjom
pojavom. Muskarci u njezinoj blizini ostaju zateCeni i izgubljeni, a Melita bi, bez
previSe truda, do ludila dovodila sve. Ono €ime je plijenila i zadrzavala paznju, bio je

njezin pogled:

bijase to pogled naoko miran, ispitujuc¢i do dna duse, ali lagodno i blago —

nijem i rjecit ujedno. Ono nesto vrebajuce, $to mu bijase svojstveno, nije
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Branimir ni izdaleka zamijetio, ali je c¢utio kako mu taj pogled poput

plamene udice zahvaca srce i k njojzi ga privlaci. (Tomi¢ 1994: 60)

Melita je ovisna o svome fiziCkom izgledu. To se posebno vidi u trenutku kada
ostaje trudna, ali samoj sebi ne Zeli priznati to stanje. lako je trudna s Covjekom kojeg
ne voli, njoj je puno vaznija promjena fizickog izgleda koja ¢e narusiti njezinu
postojecu ljepotu, nego li to Sto prema djetetu ne osjeca nista. Upravo to vrlo jasno
govori o0 njezinu doZivljaju same sebe. Ljepota je nesto Sto posjeduje, ali ona svoju
llepotu dozivljava i kao svoj najveéi adut u Zivotu. MajCinstvo, koje bi trebalo biti i
potvrda nje same kao Zene, u njenoj percepciji ne postoji kao takvo. Dijete naziva

deriStem, a trudnocu prokletim stanjem:

Melita ogleda se dobro u njem — a lice joj stade dobivati bijesan i o€ajan
izraz. Sada vec nije bilo nikakve sumnje. Njezin fini i uzahni aristokratski
nosi¢ bijaSe oteCen i ruzno raSiren na rubu nosnica, a usnice bijahu
nabubrene i modrikaste kao da su natuCene bile. U najveéoj jarosti
izmakne zrcalom i Sto je jaCe mogla lupi njim o stijenu, da se je razbilo na
sto komada. (Tomi¢ 1994: 151)

Trudnoca je stanje u kojemu ona gubi, unakazena je i mrzi sebe. Promjena
fizickog izgleda za nju je traumati¢no je stanje i zbog toga prezire ljude i svijet.
Gotovo ni sa kime ne razgovara, osim s lijeCnikom koji je njezino stanje naziva

»,Mozgovna neurosis®:

Grofica je bolesna — uze razlagati lijecnik — teSko bolesna, ali ne opasno...

Imamo posla sa rijetkim slu€ajem... (Tomi¢ 1994: 153)

S trudnoéom, fatalna zavodnica Melita, gubi kontrolu nad sobom, ne upravija
viSe svojim zivotom jer njezino tijelo viSe nije ono najbolje $to moze ponuditi. Upravo
je tijelo jedino u Sto Melita vjeruje i u §to se pouzdaje. Iznevjerena u ljubavi dozivljava
psihi¢ki krah. Situacija se ne mijenja ni kada rodi sina: ne doji dijete, odbija ga od
sebe, ne Zeli slusati njegovo plakanje i tu Melita poprima osobine demona. MajCinsko
kao takvo, za Melitu ne postoji: ono predstavlja fizicki i psihiCki teret. Nakon povratka
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tijela u stanje kakvo je bilo prije trudnoée, Melita mozZe nastaviti bezbrizno uzivati u
slobodi i ljepoti Zivota i mislima o svojoj prvoj ljubavi: Alfredu.

lako predivna i na oko savrSena Zena, Melita, prolazi kroz razne Zivotne
situacije (rodenja djeteta, udaja, rastava, materijalni obiteljski slom, napustanje
zemlje). Ona se trudi ostati dosljedna svome fizickom izgledu te vladati muskim

srcem, besprijekorna i zanosna.

8.2. Karakterne osobine

Melita je ljepotica bez daha i duse. Ne krasi ju inteligencija, ali ni prevelik trud
oko samopotvrdivanja. Ona svjesno manipulira svojom ljepotom i to je, po njoj,
njezina najvec¢a prednost i vrijednost. Melitina je moc¢ bila iskljuivo u njezinom
fizickom izgledu, a karakterne osobine uglavnom su bile zatomljene i nedovoljno

iskazane.

U Meliti bijaSe neka ¢arobna sila, ako je koga htjela privuci k sebi. Trebala
je samo pokazati ljubezno lice, ponuditi nekoliko srdacnih rijeci, zatajiti

nacas prirodenu si gordost — i pobjeda je bila gotova. (Tomi¢ 1994: 206)

Razlozi izostajanja Melitinih karakternih osobina, iliti crta liCnhosti, mogu se
pronaci i barem djelomice opravdati u nedostatku roditeljske ljubavi i paznje. Melita je
Zrtva vlastite obitelji koja gubi sebe i svoj identitet u potrazi iste. Zbog loSeg
imovinskog stanja u koje je zapala njezina obitelj (kockarski dugovi, rasipni otac i
sin), primorana je udati se i tako spasiti istu od bankrota i sramote pred drustvom.
Udajom za Branimira Rudni¢a, Covjeka kojeg ne voli, Melita poCinje voditi tmuran,
jednoli¢an i dosadan zivot. lako je Branimir voli i uvazava, ona prema njemu nema
iste emocije. Progoni ju ono Sto se nije dogodilo, a to je neuspjeh od ostvarenja
uzajamne emocije u vezi. Njezina oCekivanja od zivota su poprili€no romanti¢arska,
ali i dovoljno nejasna da ih moze realizirati. Nerealan stav koji ima prema buducénosti
i Zivotu uopce, ,kostao“ ju je izostanka prave i iskrene ljubavi kojoj je tezila. Ona je
tipiCan primjer mlade djevojke koja nema izgradenu licnost i koja je dokaz da Covjek

sam iz sebe ne moZe izaci. Melitina sebicnost primjetna je u trenucima sanjarenja:
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drugi Covjek (Alfred) i drugi zivot u datom trenutku za nju je put do srece. Nesretna je
s Branimirom, iako joj je on dao sve o ¢emu je mastala — novac, ugled u drustvu i
luksuz.

Iz re€enog se zakljuCuje kako je Melita djevojka koja nema izgraden sustav
vrijednosti: ona ne zna razlikovati Sto je dobro, a Sto loSe, ali isto tako ne zna
razabrati ni vlastite emocije. Upravo zato, neiskrena je prema sebi, ali i prema
drugima. TraZi nesto $to je nemoguée nadi. Zudi za nedim $to je nestvarno i
nerealno. Zeli se ostvariti u ljubavi, a od iste bjeZi. Svemu onome od &ega ju je obitelj
htjela ,spasiti“ ona je podlegla: amoralnom i raskalaSenom Zivotu, bez ljubavi, §to u

konacnici ne moze dobro zavrsiti.

8.3. Socijalni status

Melita je mlada djevojka plemenitaskoga podrijetla. Njezin obiteljski portret

literatura slika ovako:

Majka, grofica Ana, pripada velikaSkom plemenu Vojni¢a iz Hrvatskog
Zagorja po svom ocu'®, a po maijci, Melitinoj baki, ugarskoj lozi Irmaj.
Obitelj Melitina oca, lakoumna i raskalaSena grofa Orfeja Armana?®,
doselila se iz Napulja sredinom 17. stoljeca i zbog viSestoljetna nemara u
raspolaganju financijama, kao i odnosa unutar obitelji, kraj 19. stolje¢a
zatjeCe ih na rubu propasti. Muskarci obitelji Armano rasipaju imutak iz
generacije u generaciju, kratkoroCno se spasavaju Zenidbenim vezama s
bogatim pripadnicama plemstva. Melitina oca Orfeja spasila je zenidba s

groficom Anom. (Kuvac-Levacic¢ 2017: 326)

18 Otac grofice Ane — tako se zvala grofica-mati — Mirko Vojni¢ Radomirski, spadao je medu najmocniju viastelu
zagorsku; imalo je dva velika imanja u Zupaniji varaZzdinskoj, a jedno manje u zagrebackoj. Njegov plemicki grb
bijase star do Sesto godina, a pleme Vojnica imalo je svoje prasijelo u Zupi bihackoj oko rijeke Une“. (Tomi¢ 1994:
8)

19,Grof Armano bijaSe vrlo videna licnost u najfinijim krugovima. Njegovi preci preselili su se sredinom
sedamnaestoga vijeka iz Napulja u Istru, gdje su imali nekoliko lijepih posjeda. Otac Orfejev zaigrao je na burzi
sam svoj imutak i malo zatim umro. Ostavio je dvoje djece: Orfeja, koji je bio poruénik kod draguna, kad je propao
djedovski imutak, i kéer udanu za bogatog barun Birkenthala. (...) U takvm neprestanim financijskim neprilikama
dotjerao je grof Armano do kapetana, pa je onda poceo ozbiljno misliti na Zenidbu. Nije bio prijatelj braka, jer je
dobro poznavao svoju lakoumnost, uz koju ne bi bio kadar nikada da usreci svoju odabranu. Ali dugovi, $to ih je
imao i o kojima njegov svak nije htio ni da ¢uje, prinudiSe ga sa se sprijatelji s idejom braka.” (Tomi¢ 1994: 9)
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Osim Melite, Ana i Armano imali su i sina Artura koji se rodio dvije godine
poslije Melite. Oboje su uZivali visoki drustveni polozaj, dobivali bi Sto pozele, unato€
loSem imovinskom stanju u obitelji. Melita je izrasla u predivhu mladu djevojku, kojoj
su se mnogi divili, a muskarci su je oboZavali. Uz besprijekoran izgled, Melitini su

roditelji pazili i na njezino obrazovanije:

...roditelji je dadoSe u Budimpestu u isti zavod ,english gospodi¢na“ gdje

je i mati joj uzgajana bila. (Tomi¢ 1994: 15)

| zbog svega su toga mnogi Zeljeli biti u drustvu mlade, lijepe djevojke:

Ona je umjela osvajati i vladati i svaki, bio muskarac ili zenska, scijenio se

sretnim ako je znao da uziva Melitinu simpatiju. (Tomi¢ 1994: 207)

Do kraja romana, Melita se trudi oCuvati svoj visoki drustveni polozZaj, koristeci
se i dalje jedinim onim bogatstvom $to ga je zaista imala ili barem mislila ga ima:

svojom fatalnoScu.

8.4. Fatalnost

Melitina se fatalnost, osim u fiziCkom izgledu i navedenim karakternim
osobinama (koje su uglavnom negativnog predznaka), ponajviSe krila u njezinu, vec

spomenutom, neodoljivu pogledu:
Melita uprla svoj prijazni, neodoljiv pogled. Taj pogled je tako silno
djelovao na nj da nije pravo znao $to govori. Smeo se do skrajnosti i

osjecao kako mu krv navire u lice. (Tomi¢ 1994: 73)

Zato Cu bjezati, kloniti se je, pa ¢e s vremenom izblijedjeti njezina slika u

mom srcu, a njezin glas izgubiti za me sirensku mo¢. (Tomi¢ 1994: 37)

Iz tih citata vidljiv je Melitin utjecaj na muskarce: dd nje je teSko pobjeci, jos teze ju je

zaboraviti, a kobna je za onoga tko ju uspije pridobiti:
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Pred njim je neprestano lebdjela Carobna slika Melitina; pod uplivom
njezina bi¢a, komu se je ve¢ sada klanjao i koje je oboZavao, on bi bio

kadar grofu Orfeju joS i ve€e usluge uciniti. (Tomi¢ 1994: 88)

Melita je muskarce osvajala ne znajuéi ni sama kako:

Osvojilo ga neko neizrecivo blazenstvo, neka raskoSna omaglica duse, u
kojoj je tonuo, gubedi sav svoj svijet oko sebe, samo ne nje, koja mu je

bila vazda pred ocima, koju je jedinu gledao i slusao. (Tomi¢ 1994: 95)

Posjedovala je neku i njoj samoj teSko definiranu Cudesnu priviacnost i gotovo

magi¢nu Carobnost koja je muskarce ostavljala bez daha:

Ta Melita uistinu je prava &arobnica. Sto je u trenuée jedno uginila od toga
mladoga Covjeka, koji bijaSe dosele materijalista od glave do pete, komu
su se najljepse i najzamamnije djevojke, u nakani da ga predobiju za se,

umiljale bez i najmanjega uspjeha. (Tomi¢ 1994: 106)

Neizostavna je i njezina fantasticna sposobnost pretvaranja i prilagodavanja

razliCitim situacijama:

No tko bi mogao $to takvo i pomisliti gledajuci i slusajuéi Melitu? Glumila je

majstorski, da se nije moglo bolje. (Tomi¢ 1994: 206)

Bez obzira na ljubav koju neprestano u djelu trazi, ni kod Melite ne izostaje

odlika fatalne Zene — Zelja za slobodom:

U takvu Zivotu ona bi iS€eznula za Sire krugove za svijet, a ona bas hoce
da zivi u svijetu i za svijet. Ali tomu se hoce slobode, a ljubav je ropstvo.
Ona ¢e da bude slobodna, zZivjet ¢e po svojoj volji, bez stege, i pustati
maha svojim Zeljama, zanimat ¢e se Zivo za svijet i njegov zivot, a pobrinut
Ce se da se i svijet za nju zanima. Biti gospodaricom svoje volje i svojih
djela, to bijaSe meta njezinih Zelja, koju je mislila na¢i u svom buduc¢em
braku“. (Tomi¢ 1994: 39)
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Melita smatra da je ,osobna sloboda idol, komu se ona jedinomu klanja!
(Tomi¢ 1994: 39)

Ukratko, Meliti ,0osobna sloboda [je] idol, komu se ona jedinomu klanja!“ (Tomi¢é 1994:
39). Pa opet, upravo svoju slobodu ona na kraju gubi kada po tko zna koji puta,
procijeni da moze unovciti svoju ljepotu. Dominacija fizickog izgleda odredila je njezin
Zivot i ona se nije uspjela formirati u osobu koja ¢ée svojim zivotom upravljati prema

nacelima i vrijednostima u skladu s pozitivnim odredenjem.

8.5. Zla kob

lako je bila fatalna Zena, Melita je bila tek djevojCica od dvadesetak godina,
kojom je upravljala obitelj pred financijskih krahom. Ispod krinke zadovoljne i sretne
Zene krila se duboko nesretna Zena koja se nije zbog okolnosti i tereta obitelji,
uspjela izboriti za svoje snove. Njezini su snovi o ljubavi i savrSenom muskarcu ostali

nedosanjani:

Legavsi ranije u postelju nego obi¢no, namjestila se; kako joj bijase
najliepSe na meku uzglavlju, uzvila obje ruke gore i sastavivsi ih ispod

glave, pocela snatriti o — Alfredu. (Tomi¢ 1994: 197)

Ne shvacajuci pravi razlog svoje izgubljenosti i trazeci krivce u drugima, svoju

nesrecu pripasala je Alfredu:

Sutite! — zapovijedi mu grubo Melita. — Vi ste uzrok svoj mojoj nesreéi....

Ja vas prezirem. (Tomi¢ 1994: 123)

Koliko ga je odbijala, toliko ga je priviagila — i u tome, prava je fatalna Zzena. Salje mu
pisma, potajno se sastaje s njim, a sve u nadi da ¢e jednoga dana dozivjeti pravu,
istinsku, iskrenu, ljubav. Alfred, pak, zaluden Linom, ne moze skriti svoje

odusSevljenje njezinom blizinom:
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A on je samo pohotno gledao u njezine zamiraju¢e oc€i, nasladivao se
pogledom na alabastrova joj ramena i uzbibane grudi, osje¢cao na svom
licu topli pozudni dah s njezinih usahnulih usta i cutio Zar njezine puti, koji

kao da je u njega strujeci prelazio. (Tomi¢ 1994: 265)

Koliko god bila fatalna i zamamna, nije mogla zadrzati Alfreda za sebe do
samoga kraja jer se on, shvativsi da prema Meliti osjeca samo pozudu i strast, odluci

vratiti svojoj Zeni Ljubici:

Njegovo srce naginjalo je odsele sve viSe Ljubici; mirna, ali trajna ljubav
naprama svojoj lijepoj i Cestitoj Zenici uvrijeZila mu se napokon u srce, a
ona je u toj ljubavi svoga muza na$la najvecu sre¢u svoga Zivota. (Tomi¢
1994: 269)

Time Alfred potvrduje kako je Melita bila samo opsjena, magija trenutne zanesenosti,
a zZena Ljubica je netko uz koga on moze naci trajni mir i sigurnost. Melita i njena
liepota porazene su potrebom za spokojem unutar obiteljskog doma. Njena ljepota
bez daha ostaje samo puka ljepota vanjstine i prolaznoga trenutka. | u toj se Cinjenici
krije Melitin poraz: nije mogla ponuditi vise, a ono Sto je imala bilo je nedostatno za
dugotrajnu srecu. U konachnici, ona je Alfredovo razoCaranje.

Trazedi slobodu u ljubavi, Melita na taj nacin gubi sebe i jedina osoba kojoj
uistinu nanosi zlo, ona je sama. Melita ne ubija, Cini zlodjela poput Klare, ali upravo

poput Klare i sama gubi najvecu vrijednost: svoju vlastitu slobodu.

8.6. Tragi€an zavrsetak

TomiC je u ovome romanu prikazao druStvenu situaciju s kraja 19. stoljeca i
dao analizu odnosa plemstva koje propada. Propadanje Melitine obitelji znacilo je i
propadanje Melite kao osobe. Majka joj umire, otac i brat tonu u dugovima, a ona je
prevarila svakoga tko joj je vjerovao. Kao $to se u literaturi naglasava, ,Melita je
roman jedne Zene i drusStva u sukobu, sinteza individualnog i opéeg u uzajamnom

djelovanju®. (Kuvac¢-Levaci¢ 2017: 325)
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Svjesna toga da je sama i da je jedino Sto ima njezina sposobnost zavodenja,
Melita svoj Zivotni put zavrS8ava udajom za generala Zelenkaja, ali ni on joj ne pruza

ono $to joj je potrebno:

Pocela je voditi obijestan, upravo razuzdan Zivot. Trazila je zabavu za
zabavom, priredivala u svom stanu gozbe, sijela i koncerte i odrZavala
ljubavne sveze s mladim kavalirima, koji su se otimali za ljubav lijepe
velikaSice. (Tomi¢ 1994: 169)

Kako to ve¢ mora biti, Melita, upravo kao i svaka fatalna zena, doZivljava svoj

tragi€an zavrSetak:

Njezini su Zivci skroz rastrojeni, a ona nece da se lije€i... A Sto je
najzalosnije, Mely si je sama kriva. Valjda si uo kako ona Zivi... To mora
dovesti do katastrofe... Njezin muz je nezadovoljan, a ona nece da slusa

njegovih savjeta... Bojim se, jako se bojim za nju. (Tomi¢ 1994: 270)

Melitu uniStava Zelja za zivotom o kojemu sanja, ali ga ne uspijeva dosanjati.
Lik je koji ne razumije vlastite snove, osjecaje i zelje niti to razumiju ljudi u njezinoj
blizini. Neprekidno trazeCi sebe, sebe uspijeva izgubiti. | u tome lezi duboka

tragicnost njezina lika.
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9. KUMIGIGEVA LINA (Olga i Lina)

.---a Kumici¢eva Lina najvecu je slast nalazila kada je komu mogla naskodliti.
Medutim, isto se tako teSko oteti dojmu da pripovjeda¢ gotovo mazohistiCki uziva u
opisu glasnice propasti: ona ga istodobno i odbija i priviaCi. Zapravo, ipak ga viSe
priviaci! Jer, ¢ak i kada naglasava u njoj ono destruktivno, unistavajuée i zlo, opis

redovito odaje pravu fascinaciju likom.“ (Nemec 1995: 66)

9.1. Fizic€ki izgled

Kao i ranije analizirana djela, tako i u ovome romanu nalazimo detaljan opis

fiziCkoga izgleda fatalne junakinje:

Lina je bila uistinu krasota koja je mogla u prvi mah zanijeti, uzbuniti. Stas
joj je bio visok, a bokovi puni, obli. Ovelike, uzdignute grudi pocinjale se
uzdizati visoko na prsima u divnoj crti kojoj se ne zna imena. Mnogo bi oko
zapelo najprije o njezino vitko i krasno tijelo, o onu razbludnu gibljivost, o
onu raskosnu crtu $to joj nad bokovima pliva, $to se svija i gubi u cvatucoj
puti. Vrat, bijel kao snijeg, bio je pun i ureSen skupim nizom bisera. Na
prekrasnom licu vidjelo se neSto nemirno, pozudno, a kadgod i divlje.
Njezin rijetko iskren posmijeh stvorio bi joj na svjezim obrazima Siroke i
neduboke jamice koje bi se naglo rasplinule prema kutovima usnica. Oko
joj bilo crmo i veliko, no odviSe je sijevalo. Trepavice dugacCke, obrve
veoma guste i divno svedene, pokrivale su sasvim onaj luk nad okom i
spustale se preko njega, kao da zele zasjeniti sjaj njene vatrene zjenice.
Da joj se mili§, uprla bi u te svoje plamsajuce oci, no ti bi osjecao da taj
pogled ne zeli zaviriti u tvoje srce, da ti sazna otajstvena Cuvstva; osjecao
bi da taj pogled istrazuje samo osjetljivost tvojih Zivaca i ustrajnost tvojih
pozuda i tvojih Zelja. Kad bi tako gledala, rumene i pune usne bi joj
podrhtavale i neSto se otvarale kao i nozdrve lijepog i pravilnog nosa. U
crnu i svijetlu kosu najradije bi zadjenula crvenu kameliju, i to otraga, po
strani. Pune i bijele ruke bile su joj obi¢no tople, a iznutra, na dlanu, uvijek

malko vlazne. (Kumici¢ 1997: 32)

34



Medutim, upravo kao i ranije analizirane junakinje, i Linu odabrani nacin zivota
uniStava. Vodeci razbludan i amoralan zivot, Linin se fiziCki izgled na kraju romana

tako drasticno mijenja:

Lina se, medutim, neSto oporavila, ali njeno je lice bilo jo$ uvijek blijedo i
upalo; postarala se, kao da joj je trideset godina. Odluci da izade na ulicu.
Pogleda se u zrcalo, sjeti se prijasnjih sjajnih haljina, poljubi svoje dijete i
ostavi gladna svoj stan, u nadi da se nec¢e badava proSetati. (Kumicic¢
1997: 178)

9.2. Karakterne osobine

Lukavstvo, samouvjerenost, ironiCnost, proracunatost samo su neke od
osobina koje su krasile prekrasnu Linu i kojima je vjeSto zavodila objekte svojega

zanimanja:

Cijelo njezino bice sjec¢alo je na dobra jela, na izvrsna vina, na kodije, na
brze i hitre konje i na polutamne sobe. Ona nije bila mila, nije bila njezna,
no bila je vrlo, vrlo draZesna; bila je rodena da ,zivi“, ali ne da bude

supruga, da bude majka. (Kumici¢ 1997: 32)

Ipak, ono $to je kod Line bilo najizraZenije, jest njezina samouvjerenost;
svjesna je bila svoga izgleda i znala je kako zavesti onoga koga je htjela. Nije Lina
dobila samo musko srce, nego sve Sto uz njega ide. Nije se morala puno truditi:
stavom i stasom ocCarala bi i svakog muskarca kojega je Zeljela zavesti. Njezino srce
vidjelo je mo¢, novac i strast, ali njezini pokreti odavali su drugaciju sliku: ,,..vrlo
zabavna i bezazlena i neduzna, ma kao kakav andeo!” (Kumici¢ 1997: 34)

Ono $to Lini €ini fatalnom, jest njezina sposobnost zakrivanja same sebe. Kao
vjesta glumica, po potrebi je glumila dobrotu i skromnost. Ono zlo je nosila u sobi i to
vjesto krila. lako na poCetku predstavljena kao kéi baruna Josipa Steinera, kasnije se

razotkriva da Lina vjesto laZira ulogu:
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Da, gospodine, moja ljubavnica! Jest, jest, moja ljubavnical Krasne,
drazesne li djevojke. | mene je ruzno ostavila na cjedilu... Prokleti onaj
talijanski slikar! Ah ludorije... (Kumic€i¢ 1997: 90)

Naravno, vrlo lukavo i snalaZljivo Lina skriva istinu:

Moj te otac, Alfrede, Stuje i ljubi, on je, uostalom, posten Covjek, no vidjevsi
da nema niSta viSe i znaju¢i da mi niSta ne mozZe dati, ocrni me pred
tobom, rekao ti je da sam mu bila ljubavnica, a to samo stoga, da te od
mene odstrani, jer on zna kako me silno ljubi§, kako si radi mene
nesretan...(Kumici¢ 1997: 94-95)

Iste se osobine i drugdje lako pronalaze u romanu.

9.3. Socijalni status

Lina je, na poCetku romana laZzno predstavljena kao k¢i baruna Josipa
Steinera. Kao mlada barunica uZzivala je sve blagodati koje je mogla pozeljeti: skupe

domjenke, izlete, najukusniju hranu, birano imuéno drustvo.

Lini nije, dakle, niSta nedostajalo, sve je imala Sto i najkrasnija barunica
moze. Krasan stan, konje, lozu, lijepe haljine, novaca i ,dobar stol, i

mnogo prijatelja. (Kumici¢ 1997: 82)

Do samoga kraja romana, Lina se ponaSa raskalaseno, troSi novac koji nije
njezin te uziva u skupim hotelima i restoranima, iako nije barunica, nego k¢ madarice

Berte Koros:
A taj je krsni list svjedoCio da je Lina bila kéi neke Madarice. Njezina se

majka, naime zvala Berta Kords. Lina, medutim, nije znala madarski jezik,

niti je poznavala svog oca. (Kumici¢ 1997: 171)
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9.4. Fatalnost

Lina je takva fatalna Zena kojoj je fiziCki izgled najvec¢i adut i upravo u tome i
jest njezina fatalnost. Svojim drzanjem, govorom tijela, razbludnim ponaSanjem,
¢vrstim stavom, Lina osvaja muskarce, ali ih ne zadrzava dugo, jer joj isti vrlo brzo

dosade.

Njezina bijela ramena, njezin zanimljiv hod, cijelo njeno razbludno tijelo,
njeno otmjeno i vrlo, vrlo grabensko ponasanje, pa ono smijeSece Zmirenje
koje je od Klare naucila, sve to jasno svjedoci, sve ti milostivo obecava da
je stvorena da bude zastitnica i pokroviteljica svih nadobudnih i lakajskih,

uljudnih i prijaznih mladi¢a koji se Zele viSe popeti... (Kumic€i¢ 1997: 173)

Lina je fatalna Zena koja Zivi u trenutku i za trenutak. Ona se ne Zeli udati

nikada jer vjeruje kako ¢e udajom postati dosadna:

To ti je sasvim normalna stvar! Ja jednostavno nisam kao one Zene koje

obi¢no misle da su zanimljivije kad su udate... (Kumici¢ 1997: 129)

Kumici¢ je Lininu fatalnost prikazao opisom Zudecih pogleda muskaraca koje

je osvajala:

Njegove su ocCi pohlepno budile po njezinu tijelu, po bezimenim i
raskosnim crtama nogu, ramena, grudi. Jedrina i punoc¢a djevojke omamila
ga, krvave mu se oci izbuljile, pa svuda puze po onom toplom tijelu, on
c¢ezne i umire za nepoznatim, skapava za novim drazestima sto se gube u
polusjeni, a pogledi mu se nigdje ne mogu zaustaviti po onim bujnim
oblinama, nego gmizu i plaze po onom mramoru, lizu ga i upiru se u sjene,
dok mu se slatki otrov slijeva u srce, dok mu krv zalijeva oci... Htio bi
zagristi u ono uznojno tijelo, dah mu gine, sav drs¢e, blijedi, krv mu se
zapalila kao da je pao u Zeravicu, srsi ga prolaze, a Lina ga zove k sebi
milim djeviCanskim glasom. Kako neduzno zvudi taj glas... (Kumic&i¢ 1997:
71-72)
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Linina najveca Zelja bio je barun Alfred?°. Mladi barun ve¢ je pripao mladoj
Olgi, Sto Lini nije bila prepreka u osvajanju Alfreda. ,Pogleda Linu koja je stupala
lagano i zasramljeno, kao da Zali $to je bila nestasno dijete, dode mu na um
zarucnica Olga i pomisli: kakve li razlike izmedu njih! Vise vrijedi jedan jedini Linin
pogled neqoli cijela ona dosadna, mrtva ZagrepCanka!“ (Kumici¢ 1997: 37-38)

Lina i Alfred zajedno su provodili veCeri iako su oboje znali da izmedu njih

ljubavi nema:

Lina je svaki dan navecer s Alfredom u parku Setala. Bile su to blage,
lagodne veceri. DraZzesna barunica bila je vesela uz Covjeka u kom je krv
naglo uzavrila. Znala je da je barun za njom pobenavio, a to joj je silno
godilo. Alfred je nije ljubio: bila je to samo pozuda, strast. On bijase
razuzdan €ovjek, u svom Zivotu vidio je dosta Zena, ali Linino ubavo tijelo,
njezin razbludan hod, ona bajna i zamamljiva gipkost njezina stasa, sve ga
to zaCaralo. Za Alfreda je Zena bio stvor koji jede i pije, koji spava, koji se

Sece, koji djecu rada i — nista viSe. (Kumici¢ 1997: 56)

Linina je fatalnost bila prosta, sirova, do one mjere koja je bliska prostituciji: 1z
velikih pariskih rezervoara a la chateau Mabille prelijeva se prostitucija u najvise
salone. S tom blatnom bujicom dopliva Lina u narucju silnoga Mornyja.“ (Kumici¢
1997: 81)

Kao $to je bio poguban i strah koji je budila njezina fatalnost:

Kroz sve zivce Alfredove bile su se preplele i uvrijezile niti nekoga
neopisivog straha pred Linom. Jest, on se bojao Line, no nije mogao da se
od nje udalji, jer ga je ona drzala u Sakama, kao divlja zvijer svoj krvavi
plijen. (Kumici¢ 1997: 138)

20 Lice mu bilo jo§ svjeze, ali neke crte oko usana i oko oéiju jasno su svjedodile da to nije ona prava jedrina nego
da je nesto viSe naduta i suzdrzana neprestanim i uvijek istim neurednim nacinom Zivljenja. Bio je viSe nego
ukusno odjeven. Crn kaput, bijel prsluk i nekakve sive hlace. Na stolu do njega leZao je bijeli slamnati Sesir Sirokih
krila. Na prstima imao je viSe prstena, a oko vrata debeo zlatni lanac. Bio je to bogati hrvatski barun Alfed N.N.“
(Kumigci¢ 1997: 15)
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9.5. Zla kob

Linina je zloba vidljiva u spletkama koje smislja ne bi li nekoga osvaijila ili se
nekomu osvetila. NajviSe je, naravno, primjetna kada se Zeli osvetiti Olgi zbog
Alfreda. lako ona Olgu ne poznaje, zamrzi ju veC€ onoga trenutka kada saznaje da je
Alfredova zarucnica. Ispituje Alfreda o Olgi, s ironijom i podsmjehom, ne bi li ga
odvratila od mlade Olga, koja je i sama patila zbog vlastite sudbine. Na pitanje o Olgi,
Alfred se uvrijedi, jer smatra da ¢e odgovorom izgubiti Lininu naklonost??.

Ipak, Linina fatalnost i Caroban fiziCki izgled, ostavili su trag na mladom barunu
Alfredu. Njegove su emocije prema Lini varirale: od ljubavi, preko zaludenosti i na
kraju do straha od fatalne Line. Pojavljivala mu se u snovima kao guja, a nisu izostali

ni drugi naturalisti¢ki elementi:

Lina bi mu se prikazala, on je zapanjeno gleda, dr&¢e i boji se njezinih
velikih i modrih grudi, njezinih bokova, njezina stegna, cijeloga njezina
tijela koje kao da gnijije, koje se Siri i raste, sve vise i viSe, a po njemu
plaze otrovne zmije i prskaju ga crnim i krvavim otrovom. Lina ga hvata za
grlo, gr€evito ga gusi, a on se brani objerucke. Njeno se tijelo trese,
rastavi, raspe. Komadi toga tijela, pomijeSani s krvlju, padaju na njega,
pokrivaju mu vec i cijelu postelju, a veliki, nabreknuti crvi plaze i gmizu po
njemu, on ih davi i gnjeci, no oni se uvijek mnoze i mnoze, ruke su mu vec¢
okrvavljene, otresa sa sebe taj smrad, ali se ne moze maknuti, svuda krv,

svuda crvi... (Kumici¢ 1997: 91)

Osim $to je Linin lik simboli¢ki kao guja, ¢esto ju se usporeduje i s vragom:
Bolje, dakako, bolje po mene da me je ostavila. Ta to je vrag od djevojke!
Uvijek joj treba novaca i novaca, a o vjernosti niti se ne govori. (Kumici¢

1997: 90)

Vrhunac zloce i Linine pakosti, dakako, oCituje se u trenucima kada ubija Olgu

i pokazuje svoju najmracniju stranu:

21 Molim, barunice, ja, ja, nisam bas rekao da sam... zarucen. Barunice, vi ste me zlo, vrlo zlo razumjeli... Htjeli bi
mi o vrat objesiti djevojku niskoga gradanskoga roda, ali do vjen¢anja ima jo§ mnogo, mnogo vremena... - branio
se Alfred”. (Kumici¢ 1997: 43)
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Lini se oCi zakrijese. Problijedi, usne joj se stisnu, nosnice zadrs¢u, kosa
joj se najezi. NeSto paklenskoga preleti njenim licem. Obazre se po sobi i,
vidjevsi da je sama, uhvati Olgu za grlo i stane je gusiti. (...) Lina stisne
jage Olgino grlo. Zrtva se trgne cijelim tijelom, htjede podiéi glavu, opazi

Linu, odi joj se rasvijetle i naglo ugasnu. (Kumici¢ 1997: 168)

Nemec??, zakljuCuje: ,Kumici¢eva Lina, Kovaci¢eva Laura i Elvira — sve su one
na neki nacin izopéene iz drustva, sve one putuju od mjesta do mjesta i nose sa
sobom nemir, mrznju i osvetu. Za Linu se eksplicitno kaze: bila je rodena da 'Zivi', ali

ne da bude supruga, da bude majka®“.

9.6. Tragi€an zavrsetak

Udajom za Alfreda, Lina je slavila svoju pobjedu. Maknula je s puta sve i
svakoga tko joj je smetao i imala je Alfreda samo za sebe. Naravno, njezina sreca
nije dugo trajala. Alfred ju jako brzo pocinje okrivljavati za propast i siromastvo, a u
jednom trenutku €ak i fiziCki nasrée na nju, tada majku njegove kéeri Ide. Upoznavsi
Alfredovo pravo lice, Lina bjezi s Arturom i ostavlja kéer jedinicu. U tome trenutku
Citatelju je jasno da Lini nista nije sveto, dijete ju ne odvraca od poriva, a ulogu majke
zamjenjuje ulogom fatalne Zene.

Ne razmisljaju¢i o svojoj buducnosti i buducnosti vlastite kceri, Lina odlazi s

Arturom u Milano, gdje postaje obi¢nom gostioni¢arkom:

Jedne veceri, negdje oko ponoci, zade u neku zloglasnu kucu. U salonu
bilo je viSe tuznih djevojaka koje su se vecCim dijelom razgovarale
madarski. U kutu na divanu sjedila je krupna Zena, a do nje visok i starovit

muskarac. To su gazdarica i njen muz. (Kumici¢ 1997: 181)

U toj je mjeri neobiCan je zavrSetak ovoga romana, a u odnosu na ostale
tragi¢ne zavrSetke fatalnih Zena. Naime, Lina nije poludjela niti se ubila, ali ju je

zadesila sudbina kakvu nije mogla ni zamisliti. Njena k¢i Ida i njezin polubrat Milan

22Tragom tradicije — ogledi iz novije hrvatske knjizevnosti, 1995: 71
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(Alfredov sin iz prvog braka), zavrSe zajedno, a kada shvate da su brat i sestra oboje

izvrSe samoubojstvo:

Ne izgovori, a tane joj probi grudi. Milan kle€eci do nje, odapne drugi hitac

ravno u svoje srce. (Kumici¢ 1997: 182)

Medutim ¢ak ni tada kad Lina ugleda svoju kéer na smrtnoj postelji, ne prevagnu u
njoj majcinski instinkti, a kamoli osjeéaj krivnje zbog tereta prijadnjih grijeha. Ona
gotovo bezduSno potvrdi svoju maj€insku ulogu, ali ni u tom trenutku se niti jedna
potpuno prirodna emocija, emocija boli, gubitka i nesreée, ne pojavi u njoj. lako se
Lina nije ubila, doZivjela je smrt jedinoga djeteta i samim time neku vrstu sudbinske

kazne za pocinjena zlodjela.
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10. KOVACGIGEVA LAURA (U registraturi)

,Laura, taj demonski lik Zene razgorjelih strasti, koja je — i to smo vec¢ rekli —
bila u stvari ta sudbina Ivi€ina, njegova zla kob, bujna, Culna, bezduSna Laura
zbunjivala je mnoge dosadasnje Kovaciceve kritiCare. (...) To je lik u kome je
Kovaci¢, kao u neki nerazveziv, nerazrjeSiv (Gordijev) ¢vor, svezao Carobni svijet
starih predaja o drevnim vremenima, svijet misticne realnosti neke davne proSlosti i

prozaicne, pa i okrutne realnosti recentne zbilje.“ (Jel€i¢ 1971: 22)

10.1. Fizi€ki izgled

Ja ispadoh iz odaja Mecene i sretnem na stubama divnu Lauru... Ona mi
se nasmijesi rajskim, pozudnim osmijehom, a u crnim oCima usplamsa joj
strast i hladnoca, neopisivo milje i ljut prezir, andeoska dobrota i zmijska

zloba... sve to u jedan tren. Ah, Laura... ta Laura!... (Kovaci¢ 1983: 57)

Ivi¢ine su ovo rijeCi, impresije i misli nakon prvog susreta sa zanosnom Laurom.
Neosporna je Laurina ljepota, jer kao i svaka fatalna Zzena, Laura je oduzimala dah
svojim bi¢em. Neprestano Kovaci¢ hvali svoju junakinju, usporedujuéi je s kraljicom
(,Zena je lijepa poput kraljice...“®) i bozZicom (,...ti gola boZice ljepote...“?*) te ne
ostavlja Citatelju prostor da pomisli drugacije. Svaki Laurin pokret, pogled, trzaj bio je

savrsen, a opisan do detalja:

Ali nitko ne bi dirao Lauru. Njezina jo$ nevidena ljepota, njezino kreposno i
skromno drZanje sve je oCaravalo i iznenadivalo. Pa se nadaleko medu
pukom pronio glas o ljepoti i milini toga drazesnoga, i divnoga Zenskoga
bi¢a. Obliznja gospoda, gospode i vlasteoske porodice radoznalo trazise
zgodu, da ugledaju tu djevojku, o kojoj puk pri¢a kao o kakvoj isto€noj
kraljici udivljeno, sveto, te s naboznim pocitanjem i postovanjem®. (Kovacic¢
1983: 302) Sve na Lauri bilo je besprijekorno: ,Nikada jo§ u zZivotu ne
vidjeSe njihove oCi takova savrSenstva Zenskoga struka i krasote, pa

takova liSca, pa takovih ociju. (Kovaci¢ 1983: 301)

23 Kovadi¢ 1983: 342
24 Kovadi¢ 1983: 179
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Dubravko Jeci¢?® usuduje se Lauru nazvati ,likom iz bajke“ kazujucéi sljedece:

Jer Laura je sva iz bajke — i sva iz Zivog ljudskog mesa, upravo zato Sto je
njezina fizicka ljepota jednaka svim onim o€aravaju¢im bajkovitim divama
uz koje se veZe ista. Naravno, Laura je lik fatalne Zene koju krase i mnoge
vrline, ali fiziCka ljepota zajedno sa svim vrlinama ¢ine ju junakinjom
vrijednom spomena. Njezina Zivota pri¢a, zapleti, intrige, zanosna ljepota,
stil Zivota, smisao za ljubav, ali i smrt, ¢ine Lauru uistinu posebnom

fatalnom Zenom, ba$ kakvu je Kovacic i imao cilj stvoriti. (Jel€i¢ 1971: 23)

10.2. Karakterne osobhine

Laura je uistinu posebna fatalna Zena. Odlikuje ju hrabrost, upornost, djecja
zaigranost, a s druge strane, ona je amoralna, proraCunata, hladna, lukava i
raskalasena fatalna Zena. Ujedno je andeo i davao. Dobra je i lo$a; a sve ovisi od
njezina raspolozenja. U tome jest njezina moé. Upravlja muskarcima kao
marionetama. Kada treba biti andeo i predstaviti se u svjetlu dobrote i skromnosti,
bez problema to ostvaruje. Jednako uspijeva zapanjiti mnostvo i kada preuzima
ulogu davla.

Kako je ve¢ navedeno, Kovacic¢ Citateljima prikazuje Laurin Zivot od djetinjstva
pa do tragi¢nog kraja. Odrasla bez majke?, Laura nije imala Zenski obrazac koji je
mogla slijediti. Uzor koji je u majci trebala pronaci i vrijednosti koje joj je majka
trebala usaditi, ostale su po strani. Otac?’ s kojim je odrastala, borio se s teSkom
bolesc¢u, a jedina briga koju je imao jest osigurati svojoj jedinici Sto veci imutak. Malu
Lauru odgajala je starica lvana®®, koju ona od djetinjstva pamti. U jednome je
trenutku Lauru i njezina oca doCeka velika bijeda i siromastvo. Morali su napustiti
svoj kraj, a smjestaj su pronasli u domu Ferkonje. Odnos kakav su imali Ferkonjini
roditelji na Lauru su ostavili veliki utjecaj. Odrasla pod okriliem nasilja, potladena i

utu€ena, od zivota nije mogla ocekivati puno. Kada joj otac umire, ona ostaje na

25Kilju¢ za knjizevno djelo 1971: 23

26 Majke nijesam poznavala. Godinu dana iza moga poroda nahladila se kod nekog izleta, te ostavila oca i mene*“.
(Kovaci¢ 1983: 142)

21 Sjecam se oca, stasita i krepka ¢ovjeka od kakovih Getrdeset godina“. (Kovadci¢ 1983: 142)

,Otac se bavio poduzecima, pa je gotovo uvijek izbivao od kuce, a kada se na koji dan povratio, jedva mu je
preostalo od briga i napora, da me izgrli i da protepa po nekoliko rijeci sa mnom..." (Kovaci¢ 1983: 142)

28 Staricu nazivasmo Ivanom. Ona me je odgajala i uéila, te redila i pazila kuéu® (Kumici¢ 1983: 142)
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milost i nemilost Ferkonji i njegovoj obiteljskoj zlobi. U jednome trenutku, Ferkonja
siluje Lauru.

Odrasla, dakle, sama i s krivom predodzbom obitelji i svijeta, Laurina sudbina
postaje gotovo predodredena. Zelja da bude voljena i ljubljena u njoj gori, ali tesko je
bilo izraziti utiSane emocije. Upoznavsi Ivicu, Laura upoznaje brata, oca, prijatelja, ali
i neoCekivanu ljubav. Emocije koje je do tada imala i karakterne osobine koje su joj
usadili otac i Ilvana (skromnost, pozZrtvovnost) sada su zanemarive. Njezina ljepota
vlada u domu Mecene, njezina ljepota upravlja lvicom i ona maksimalno koristi
situacija kako bi zavrijedila svoje mjesto u necijem Zivotu. Glumeci samouvjerenost?’,
jakost i hrabrost, s vremenom je isto i zadobila. Ponosno je uzZivala visoki polozZaj
Mecenine Sticenice, Zivjela je rasko$no i raskalaseno, a u njoj se lukavo®° skrivala
mala djevojcica kojoj nije dala izaéi van. Ironija3! i cinizam nisu joj bili strani, ali sve je
ona to doZivljavala kao igru. Igrala se tako i s muskim srcima, sve dok joj ljubomora i

zloba nisu zavladale duSom.

10.3. Socijalni status

Laura je odrasla u siromastvu. Otac, s kojim je odrastala, borio se kako bi kéeri
jedinici osigurao dobar zivot, ali bolest ga je omela. Sama, bez novca, bez hrane,
Laura se borila za vlastiti Zivot kako je znala. Jedno vrijeme Zivijela je s babom

Hudom koja ju je pronasla silovanu i spasila od Ferkonje.

Iz jedne grube svakidasnijice, koju simbolizira Ferkonja, Laura je upala u
Caroban svijet jedne zagonetno-osebenjaCke starice, da bi se iz njega
ponovno vratila u realnost Meceninu, lviinu i najzad opet Ferkonjinu.
(JelCi¢ 1971: 23)

Zivot kod babe Hude nije trajao dugo, a &etiri dana putovala je do gradiéa, u dom

Mecenin. Od ovoga trenutka Laurin zivot se iz korijena mijenja. Laura saznaje

29 Djevojka gledase starca, kano da ga proucava i u isti ¢as kano da mu se ruga. Nehajan i ponesto gorak
osmijeh bliesnu na njezinim usnama... Ona pokroCi prema njemu i poda mu obje ruke. Starac se sagnu i stade ih
cjelivati®. (Kumici¢ 1983: 271)

30_...Ondje je milostivo primi nekakva starica u svoju kukavnu izbicu, i tu se bolna nasloni na sanduk i ridase
ocCajno lukava glumica tako, da i starici, stanarici izbe, potekoSe gorke suze i ona pocne tjesiti i blaZiti toboZze
jadnu djevojku“. (Kumici¢ 1983: 280)

31 A, gospodicicu! Sto to od vas biva? Ne bajite li se, da c¢e vas vidjeti milostivi vag dobrotvor? MoZda rodak Zorz?
MozZda koji profesor vas?* (Kumici¢ 1983: 139)
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neoCekivane tajne, uzZiva u bezgrani€nom divljenju okruzenja te Zivi raskalaseno i

imuéno.

10.4. Fatalnost

Vazno je ponoviti, da sve Laurine karakterne osobine (dobre i loSe) i njezin
besprijekoran fizicki izgled Cine jednu potpunu fatalnu Zenu koja Kovaci¢u donosi
veliki uspjeh. Svojom strastveno$¢u®? i perverzijom Laura bi uzburkala muske misli,
nedostiznom simpati¢no$céus? ulijevala bi nadu onima koji su je pozeljeli, a njeznoscu
i drazesno$c¢u®* uvukla se pod svadiju kozu.

Laurine Zelje bile su jednostavne: lagodan i luksuzni Zivot, drustvo muskaraca
i naravno, lvica. Ivicu je Laura osvojila na prvi pogled, a kada je s njome progovorio

prvi puta, od tada ga viSe u mislima nije napustala.

Njezina pojava u vrtu, kad skuplja razletjele listove Ivi€inih potrganih
knjiga, djeluje (Citalac to mora osjetiti!) ne samo svjezinom svojim
Sesnaest-sedamnaest godina nego i — rekli bismo — Cisto¢om dusSe: ona
nudi lvici sestrinsku ljubav. Ali mi ve¢ znamo da lvica i Laura ulaze u ovu
situaciju s bitno razliitim predispoziciama. lvica je u tom trenutku jo$
uvijek Cist i bezazlen, mladenacki neiskusan i naivan, dok Laura u taj
sudbonosni susret unosi ne samo potencijalnu nasljednu opterecenost i

steCena iskustva nego i svoju nezavidnu sadasnjost. (JelCi¢ 1971: 29)

Za lvicu je Laura, od tada, fatalna. Naime, lvica zbog nje pocinje zanemarivati
i svoje obrazovanje (zbog kojeg je i doSao u veliki grad kod Mecene), a do
kulminacije dolazi kada lIvica Lauru predstavlja svojim roditeljima. U presudnom
trenutku Laura otkriva jo$ jednu osobinu fatalne zene, a to je Zelja za slobodom. lako
je lvica mislio da Laurin dolazak u njegovu obitelj znaci i njihovo vjen€anje, Laura je

imala drugacije videnje svega toga. Na pitanje da se za njega uda, Laura odgovara:

82 Ja osjetih na obrazima drhtaj njezinih punih, labudove bjeline grudi... njezinih alabasternih ramena... | noc je
skrila svu tajanstvenost, sav Car i draZest, svu milinu ljubavi nase... griieha naSegal...“ (Kovaci¢ 1983: 178)

83 Miladu mu dusu zaokupljaju druge misli i drugi snovi, nego li je red i mar za $kolske knjige... Nije li tako! —
pogladi me ona po rukama i opet upre one velike o¢i u mene* (Kovaci¢ 1983: 136)

34 Reci lvice, sve! Ispovjedi, brate! — privine se ona drazesnim stiskom do mene“. (Kovagi¢ 1983: 137)
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Nikada! Nikada! Nikada! — kriknu Laura... - Ja ¢u Zivjeti slobodno,
slobodno Cu te ljubiti i obozavati! Ali u nikakvim, ni crkvenim, ni svjetovnim
okovima, pa ovaj tren umrla nasa ljubav! Nikada! Pamti! Nikada! (Kovaci¢
1983: 317)
Nakon toga trenutka, lvi€ina i Laurina ljubav stavljena je na kusnju: lvica se vraca u
grad, na putu sre¢e Anicu i oni obnavljaju djecju ljubav, a Laura s druge strane, ne
mogavsi se oduprijeti svojoj fatalnosti zavodi lakoumne seljane.
.Prava“ Laurina fatalnost pojavljuje se u trenutku kada ona saznaje da je plod

opacine i razvrata, plod grijeha:

Da, upravo su to imena poroditelja tvojin! Sve se slaze i sklada na vlas. Ti
si, Lauro, nesretni i kobni plod Mecenine pustolovine i teSkoga grijeha sa

gizdavom vilom Doricom... (Kovaci¢ 1983: 294)

Od toga trenutka, Laurina jedina preokupacija je osvetal Zeli osvetiti svoju majku, a

onda lagodno Zivjeti:

| djevojka pribra sav svoj nered i svoj imetak. Napusti stan i grad svoje
srece i nesrece. JoS samo jedna spasonosna utjesljiva misao gonila je u
Sirok svijet: - Zivjet éu, Zivjeti! A sve ostalo, do sada bijase puki san!..
(Kovagic¢ 1983: 295)

Saznanje o svome podrijetlu nosila je duboko zakopano u srcu i nitko na njoj
nije mogao vidjeti promjenu. lako je u sebi nosila zelju za osvetom i mrznju, pokusala
je to skriti i ne dopustiti da to utjeCe na njezin savrSen zivot. Nista nije moglo urusiti
njezinu samouvjerenost, ponos i mo¢, pa je tako nastavila Zivjeti lagodno i uzivala u

svim blagodatima zivota.

10.5. Zla kob

Kriticari Kovacicevi tvrdili su da u nizu Laurinih duSevnih zbivanja, koja su
je od Zzenskog demona ucinila krvolokom, manjkaju mnoge etape. Istina je,

medutim, samo to da sve etape u tom psihickom procesu nisu izravno
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prikazane i osvijetliene u konkretnoj akciji, ali su one ipak prilicno jasno

najavljene i pazljivi ih Citalac moze razabrati. (JelCi¢ 1971: 31)

To JelCicevo objasnjenje podrazumijeva i da je Laura prvenstveni nositelj Citave
radnje. Ona pokreCe, zaustavlja i mijenja radnju. Sve to u svoju korist. Tako i dolazi
do toga da Laura sebi daje za pravo i ubiti. Zeli ,o¢istiti“ put do Ivice i osvetiti majku.
Ubila je Mecenu®, svoga oca, ubila je Mihu®® koji joj je ,smetao”, Ferkonju®’ kako bi
osvetila to $to ju je silovao, Anicu® koja joj je ,ukrala“ lvicu i kada je ,maknula“ s puta
svakoga tko je njoj nanio neku vrstu zla, onda se osvetila i svima onima koji su bili

svjedoci:

Groza i uzas zaokupi i bogate i siromasne, jer je taj Zenski stvor u svojim
razbojstvima mucio i nakazivao Zene, ubijajuci i umarajuci ih na najstrasniji
nacin. Tako pripovijedaju da su onu Zensku Zrtvu nasli iskopanih ociju i
otkinutih uda; onu opet odrubljene glave, ali tako, da joj bijase vrat pilom
prepiljen. (Kovaci¢ 1983: 386)

U jednome trenutku, Ferkonja Lauri govori: , Ti si lukavija i mudrija od davla, pa
smisli, pa reci!“ (Kovaci¢ 1983: 376) iz Cega je vidljivo da je njome zavladao
demonski duh. Zloba, oholost i mrznja u potpunosti su obuzeli njezino mlado srce i
ona poprima oblik davla u Zzenskom tijelu. Neizostavna je i simboli¢na zmija, koja se

pojavljuje kod vecina fatalnih Zzena.

S pocCetka spomenuta zmijska zloba sada apsolutno ima smisla i Laura se

pretvara u istu:

35 Kad je kumordinar oteturao niz stube u svoju druzinsku sobu, bljesnu oéi Laurine; ona pograbi ljekarsku
tekucinu, izlije polovicu i hitro izvadi iz njedara nekakav zamoci¢ od papira, sasu iz njega u tekucinu Zutkasti
praSak — sve pomijesa pred sviecom i Sapnu sama sebi: ,Danas treba da je svemu kraj! Jo§ ovo, pa onda..."
(Kovaci¢ 1983: 272)

36— Ajde, ne zanovijetaj! Kazem ti, da ga je napitak satr'o i oslabio. On je ve¢ kao krpa. Valja ti ga samo évrsto
stisnuti, i njegova dusa ode! S tijelom je tada lako... Kad se odijjeli jedno od drugoga — samo da dusa prhne $to
prije s toga svijeta, a tijelo je blato i vraca se u blato... Samo naprijed i hrabro — | ona se maknu natrag i umace®.
(Kumici¢ 1983: 377)

87, — Ahal | tebe se rijesih sretno! — ciknu Zenski glas. — On bi sa mnom na polovicu dijelio! Ej, kuda li si otputovao
tako iznenada, moj junakovicu! Vidi§, dobra i vjerna kubura — a grob si sam nasSao — pa je svemu kraj —i ona
polagano ispuza iz duboke jame, dospije do kov€ega i tu se umorna nasloni i zamisli...* (Kovaci¢ 1983: 382)

38 U taj as grunuse puske i kubure, te zasja$e ljuti razbojnicki nozevi... Lu¢ utrnu... Sve se uskomes$a... Nastade
pla¢, jauk i pomaganje kao u paklu... Vrisnu Zenski glas, zajeca i zaSuti, kano da joj iznenada zacepiSe usta. —
Nju! Nju! Nju... A za drugo mi nije stalo! Ja ne gledam, koliko protece krvi; ne raCunam, koliko je mrtvih glava... A
ti, dace lvice, ako si joS u Zivotu, znaj i pamti, da je Laura odrzala rijec!...“ (Kovaci¢ 1983: 390)
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Laura bijaSe nekuda hladna. Na njezinim usnama pomaljao se onaj
zlo€inacki poluprezir, a iz o€iju joj lizaSe onaj zmijski blijesak, kakova veé
poznajemo u te glumice, kada god se u njezinoj glavi roje nove osnove i u

dusi stvaraju nove odluke... (Kovaci¢ 1983: 318)

Laurinu zlu kob na vlastitoj su koZu osijetili svi oni koji su joj se pribliZili. Njezino
psihi¢ko stanje i rastrojenost doveli su do toga da od plahe, njezne i umiljate
djevojCice postane davolsko bice zmijskoga srca. Laura je, kako Nemec® tvrdi
tipiCan lik crne romantike, faktor nestabilnosti u Kovaci¢evu romanu. ,Njezin
kontradiktorni identitet i tajanstveno podrijetlo kod Citatelja stvaraju plodnu
dezorijentaciju, stalnu napetost povezivanja s pitanjima: tko je ona, odakle dolazi, $to
zeli, odakle joj takva mo¢. Sjena fatuma pada na kraju i na samog Ki¢manovica; on je
samo jedna od Zrtava te opake zene“. (Nemec 1995: 127) Tako Laura kod Citatelja
izaziva pravu mjeSavinu emocija, ostavlja dojam iznenadenja i nesumnjivo ostaje

zapamcena kao ubojica bez srca i duse®.

10.6. Tragic¢an zavrsSetak

Uistinu, kod Laure nije izostajao niti jedan element fatalne Zzene. Cak i pred
kraj, kada Citatelj pomisli da je ona apsolutno zaboravila na lvicu i silnu ljubav koju je
gajila, ona se iznenada vrac¢a i moli za oprost. Osjetivsi, na tren, osje¢aj samoce i
nelagode, ona pada na koljena pred lvicom i sigurna da ¢e ga dobiti nazad, potpuno

se ponizava:

A ona pade pred njegove noge, obujmi ih krepko, te ih zarko stade
cjelivati, a valovite i bujne vrane kose razasule se oko mladi¢evih nogu.
(Kovaci¢ 1983: 383)

Kada ju lvica neoCekivano odbije, ona osjeti prezir i u njoj se budi ona veé

spomenuta zla kob:

39 Povijest hrvatskog romana od poéetka do kraja 19. stolje¢a, (Nemec 1995: 179)

40 Laura se ushodala u svojoj kapelici, kad je ¢ula za iznenadnu smrt Justinu. BijaSe uzrujana, ali zadovoljna
sama sobom... - Bolie mi je osnova poS$la za rukom, nekoli sam i mislila! Ja daleko preko tri brda — a ona ode! Ta
vec¢ sam snovala, kako da je zagu$im, kad mi se tako dugo ne ugiblje... A sada — sada!...“ (Kovaci¢ 1983: 341)
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| kada, evo sve polazem pred tvoje noge i svoju pokornicku okajalu dusu i
svoje srce i svoj zivot — ti me udara$ prezirno nogom, odvracas oci od
mene i okreceS mi leda. Dobro! Ali pamti! Nikada nijedna druga nece biti

tvoja, ni ti njezin! Pamiti to! (Kovaci¢ 1983: 385)

Nije Laura mogla dopustiti lvici i Anici sreCu te od njihove svadbe napravi krvavu
svadbu i masovni pokolj*'. Uzivala je hajducica Lara ubijajuéi. Ona Zelja za osvetom
majke, koju je osjetila kada je shvatila da je plod grijeha, prerasla je u nesto vise,
gore, mracnije. lzgubila se u svim umorstvima, u vlastitoj mrznji prema drugima, ali i
prema sebi. Njezinim zloCinima nije se znalo broja: ,| napokon bi na njezinu glavu
raspisana nagrada onome, koji ju Zivu ili mrtvu predade viasti...“ (Kovaci¢ 1983: 390)
Nije dugo proslo, a Lauru su izdali svi, pa i oni vjerni drugovi koji su za nju Cinili

ubojstva. Osudili su je na smrt, ustrijelili i tako ova fatalna Zena doZivljava svoj kraj:

Sudili su je na smrt... Ustrijelie je... Tu se dogodilo ¢udo na stratisu...
PukoSe smrtonosne cijevi i pogodiSe je hici, ali ona stajaSe nepomi¢no
poput mramorna kipa... Grudi joj bijahu razgaljene, ali ne protece iz
njezina tijela ni jedna kap krvi... Hladnu i uko€enu mako$e je s mjesta i

sruSiSe u grob, iskopan na njezinu podnozju. (Kovaci¢ 1983: 391)

Kovaci¢ na kraju, ubija svoju fatalnu Zenu, pokretacicu radnje, ono inteligentno
i lukavo bi¢e koje ostavlja snazan dojam na likova u djelu, ali i na Citatelja. Nedugo
nakon Laure, umire i Ivica: ,A nakon potraga i izvida za nestalim registratorom lvicom
Kicmanovicem utvrdilo se, da ono do ugljena izgorjelo ljudsko truplo bijase tijjelo
nesretnoga registratora, koga se josS za Zivota uhvatila bolest i suludost, koju
medicina naziva ,delirium tremens®...” (Kovaci¢ 1983: 392) KritiCari smatraju da je
Laurin i Ivi€in kraj KovacCi¢ smisljeno napravio upravo ovako, jer je na simboliCan

nacin prikazao i vlastiti kraj kao pisca, autora i Covjeka:

Tu negdje, upravo u takvom shvacanju smisla simbolike Laure zatvara se

magican krug Kovaciceva Udesa — kao Covjeka i pisca. Njegove Zivotne

41 Krvava svadba, kako ju kasnije nazivase puk i njegove price, $to su se nanizale uz ovu povijest, zavrsila se
doista krviju i ljudskim Zrtvama... Muzika$§ JoZica i susjed mu mali kanonik izdahnu$e na mjestu... lvi¢ina mati bi
smrtno ranjena, te je ostavila taj svijet jos istoga jutra. A od gostiju i svatova ne bijase nijednoga, koji nije zadobio
rane ili lakih ozljeda. (...) Stare price o krvavoj svadbi i razbojnici Lari raznesle se nadaleko i Siroko, i svuda je
zavladao strah i trepet”. (Kovaci¢ 1983: 390)
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traume, zlokobne slutnje, saharska pustoS i kob realiziraju se doista u
plamenu preranog njegovog iS€eznuca. Jer Kovaci¢ je tipiCni primjer
talentiranog, izvanserijskog hrvatskog pisca koji je doslovno izgorio u
ucmaloj, maloj, malogradanskoj nasoj sredini, nedorasloj da shvati
dalekoseznost njegovih literarnih inovacija: otvaranje novih tematskih
prostora, utvrdivanja poetike modernog realistickog romana... (Sicel 2003:
136)
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11. TABLICNI PRIKAZ OSOBINA FATALNE ZENE (Klara, Melita, Lina, Laura)

FIZICKI IZGLED

POGLED

KLARA

,10 glatko lice €as bi se zazarilo plamenitim zanosom, €as
izrazilo otrovnim rugom, ¢as slozilo u neodoljiv posmijeh, ¢as
okamenilo hladnim mramorom; samo pune, pootvorene usnhe,
samo nemirno kretanje tijela pokazivalo je da u toj zenskoj glavi
Zive krvi imade.” (129.)

MELITA

.Povisoka je wuzrasta, vitka, ali pak jedra. Kosa joj je
crnozagasita, pa se ispod nje tim viSe istic¢e crnomanjasto-bijelo
lice, finih, ali energi¢nih crta, koje odavaju jaku, neslomivu volju.
Taj izraz lica uvecava njezino visoko Celo, preko koga se je ispod
crnih vlasi do lijeve obrve pruzala tanka, zelenkasta Zilica, koja
joj u Casovima jake duSevne uzbudenosti ¢udno zatreperi.
Njezine oci, velike crne oci, pune Zara i sile, zastirale su duge,
crne trepavice. Rijetko kada otvorila bi mlada grofica Sirom te
Zarke, neodoljive oci; Cinila bi to samo u odsudnim trenucima,
kada je trebalo da njezina volja poSto-poto pobijedi®. (6.)

.--.bijase to pogled naoko miran, ispituju¢i do dna duse, ali lagodno i blago — nijem i
rieCit ujedno. Ono neSto vrebajuce, Sto mu bijase svojstveno, nije Branimir ni
izdaleka zamijetio, ali je ¢utio kako mu taj pogled poput plamene udice zahvaca srce
i k njojzi ga privlaci. (60.)

»Melita uprla svoj prijazni, neodoljiv pogled. Taj pogled je tako silno djelovao na nj da
nije pravo znao $to govori. Smeo se do skrajnosti i osje¢ao kako mu krv navire u
lice®. (73.)

LINA

,Lina je bila uistinu krasota koja je mogla u prvi mah zanijeti,
uzbuniti. Stas joj je bio visok, a bokovi puni, obli. Ovelike,
uzdignute grudi poc€injale se uzdizati visoko na prsima u divnoj
crti kojoj se ne zna imena. Mnogo bi oko zapelo najprije o njezino
vitko i krasno tijelo, o onu razbludnu gibljivost, o onu raskosnu
crtu Sto joj nad bokovima pliva, $to se svija i gubi u cvatucoj puti.
Vrat, bijel kao snijeg, bio je pun i ureSen skupim nizom bisera.
Na prekrasnom licu vidjelo se ne$to nemirno, pozudno, a kadgod
i divlje. Njezin rijetko iskren posmijeh stvorio bi joj na svjezim
obrazima Siroke i neduboke jamice koje bi se naglo rasplinule
prema kutovima usnica. Oko joj bilo crno i veliko, no odvise je
sijevalo...” (32.)

»--.Da joj se mili§, uprla bi u te svoje plamsajuce oci, no ti bi osje¢ao da taj pogled ne
zeli zaviriti u tvoj srce, da ti sazna otajstvena Cuvstva; osjecao bi da taj pogled
istrazuje samo osjetljivost tvojih Zivaca i ustrajnost tvojih pozuda i tvojih Zelja“. (32.)

LAURA

LAli nitko ne bi dirao Lauru. Njezina jo$ nevidena ljepota, njezino
kreposno i skromno drzanje sve je oCaravalo i iznenadivalo. Pa
se nadaleko medu pukom pronio glas o ljepoti i milini toga
drazesnoga, i divhoga zenskoga bi¢a. Obliznja gospoda,
gospode i vlasteoske porodice radoznalo traziSe zgodu, da
ugledaju tu djevojku, o kojoj puk prica kao o kakvoj isto€noj
kraljici udivlieno, sveto, te s naboznim pocitanjem i
postovanjem®. (302.)
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OSOBINE

DEMONSKA ZLA
FATALNA PRIRODA OHOLA | BEZDUSNA | MOCNA | STRASTVENA | (ZMIJA) | LUDAKINJA | UBOJICA
ZENE
,Zena dode
do mrtve
djevojke.
Razgrnu
LEVo ,...Kristofe! — ,Moleci, koprenu, i
Gregorijanca po | ,...Sutite! zamoli Klara— | podignu ,Ne znam Sta baklja
.Kako da treci put da ti Slusajte ako je istina da | suzne oci i je s mojom rasvijetli
banici ne kaze, oj paklena | me! Ima u me ljubi$ od sloZi ruke na Klarom. Od Klarino lice.
dosadi hudobo, da te tom gradu | zbilje, Kristofe, | burnim zadnjega Nagnu glavu
fantasticka ta | mrzi, da te prelijepa pokazi to sada, | prsima. .Pavle, za tebe »---SVE Bozica sva se nad lesinu.
pri¢a? Njoj se | prezire, da djevojka osveti se sada, | Nemalo vréi €u na kocku i satrlo je prevrnula. .Moram da te
htjelo Zivota, | bjega od tebe Dora, kéi Sibaj tu gamad | zacudi se ban | dusu i raj, tebi ¢u davolskom | Nestajoj je vidim
prava, Ziva ko Sto se bjega | zlata otrovnim krasoti robovati, tebi dati himbom uslo u glavu. suparnice
KLARA | zivota. Njoj od kuge. Ne Krupi¢a. Ja | zmijama tvoje Klarinoj. dusu i tijelo! tvoje opako | Nocu sko€i iz mojal“ Sapnu
se htjelo diraj u svete mrzim tu jarosti, jer tako | Premda Uslisaj me! Uzmi gujsko postelje pa Zloradim
svladati ove ostatke, djevojku, ja | milsusa i surovo i ljuto, | me! Primi me, jer srce” (336) | vice: VidiS lite | podsmijehom
jednim izrode pakla, ne | njoj zelim Marije, dok ne | zaigra mu ja—jate ne suzne o€i? To i dignu
hipom®. (296) | muti kuznim zlo. Ne ovrsis sto srce pustam!“ (142) ti je taj ledeni baklju. ,Ti, ti
dahom tomu pitajte me rekoh, necu neobi¢no noz. To boli, si mi dakle
andelu rajskoga | zasto...” dati da me se kadno zacu veoma boli. | otrovala
sha“ (335) (312) dodirnes!* Klarin zvonki jedva da je Zivot, unistila
(309) glas...” (275) umirim...“ (349) | sre¢u?
Ludakinjo,
evo, sad
leziS ovdje
pred mnom
pobijedena.”
(335)
.Pred njimje | ,—U tebije Jstina je »1a Melita ,Osvojilo ga neko .Njezini su zivci
neprestano nesto bila da ,Cuvsi rijed uistinu je neizrecivo skroz
lebdjela sotonskoga, Melita dijete, Melita prava blazenstvo, neka rastrojeni, a
MELITA | ¢arobna slika | moja draga! svoga Ceda | se strese, kao | €arobnica. raskoSna omaglica ona nece da se
Melitina; pod | - Melita sami— | nividjela dajoj se Stojeu duse, u kojoj je lijeci... A Stoje
uplivom nista drugo! — 1 | nije, daga | zgrozilo od trenuce jedno | tonuo, gubeéi sav najzalosnije,
njezina bi¢a, | stala se opet dapace nije | neCega. Ona je | u€inila od sVoj svijet oko Mely si je sama
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komu se je smijati pozeljela ni | ve¢ mjesec toga mladoga | sebe, samo ne kriva. Valjda si
vec sada sotonskim vidjeti. dana sumnjala | Covjeka, koji nje, koja mu je bila ¢uo kako ona
klanjao i koje | smijehom daje | Stovise, da se osjec¢a bijase dosele | vazda pred o€ima, Zivi... To mora
je obozavao, | Elluzazeblona | onaje majkom, a ta materijalista koju je jedinu dovesti do
on bi bio dnu srca“ (227) | zahtijevala | misao od glave do gledao i slusao“. katastrofe...
kadar grofu daseto ispunjavaSe je | pete, komu (95) Njezin muz je
Orfeju josi ~deriste” uzasom i su se nezadovoljan,
vece usluge Sto dalje nekom najliepse i aona nece da
uciniti“. (88) premjesti, odvratnoScéu.” najzamamnije sluSa njegovih
samo da (174) djevojke, u savjeta... Bojim
ne ¢uje nakani da ga se, jako se
njegov predobiju za bojim za nju”.
glas...” se, umiljale (270)
(219) bezi
najmanjega
uspjeha®“.
(106.)
.Njezina », — Dobro, ,Lina zahvali, | ,Pa kako da ga | ,Lina bimu ,Lini se o€i
bijela Lino! primi taj ne opije i ne|se zakrijese.
ramena, ,Bolje, dakako, | Cekaj da maleni darak | omami onaj topli i | Prikazala, Problijedi,
njezin bolje po mene | izvadim ,Lina  stisne | ireCedace | vlazni zrak, pun i | Onje usne joj se
zanimljiv da me je lisnicu. jace  Olgino | je taj biser zasicen onih do | Zapanjeno stisnu,
hod, cijelo ostavila. Tato | Evo ti | grlo. Zrtva se | na najliepSe | mozdana gleda, Lol
njeno je vrag od tisuéa da | trgne cijelim | dane njene | prodornih i Zivim | drsc¢eiboji LI
razbludno djevojke! posaljes u | tijelom, htjede | mladosti mirisom  bujnih Sel.rlll.ﬁz.'n'h ko_savj_Ostev .
LINA | tiielo, nieno | Uvijek joj treba | BeC. A tebi | podici glavu, | uvijek grudi i njeznih i \r/r?c: d'rih' gg{j:‘r-lskﬁ;;
otmjeno i novaca i koliko opazi Linu, o¢i | ugodno i rosnatih ramena grudi preleti njenim
vrlo, vrlo novaca, a o treba? j0j se | milo sjec¢ati. | Sto su se caklila u njezir’1ih [r—
grabensko vjernosti niti se | Imam kod | rasvijetle i | lzustivsi te nemirnoj, titravoj bokova, Obaz.re se po
ponasanje, ne govori.“ (90) | sebe samo | naglo ugasnu. | rijeci, pruzi svjetlosti? U njezina sobi i,
pa ono jednu - Oh, Boze! — | mu svoju takvu zraku ima | stegna, vidjevsi da je
smijeSece nov€anicu | uzdagne i — | desnicukoju | nesto zivo, nesto | cjjeloga sama, uhvati
Zmirenje od tisu¢u i | zadrhta. on uctivo zensko, kano da | njezina Olgu za grlo i
koje je od maloga Mrtva...“ (168) | poljubi, Su u njem sitne | tijela koje stane je
Klare novca. zahvali mu Cestice  Zenske | kao da gusiti. (...)
naucila, sve HoceS jos joSjednomi | puti uzvitlane i | gnjije, koje Lina stisne
to jasno jednu nakloni se pomijesane s | se 8iri i jace Olgino
svjedodi, sve tisucu?" kao u znak mirisom raste, sve grlo. Zrtva se
ti milostivo (74) daje raznolikog vise i vise, trgne cijelim
obecava da ceremonija cvijeca...“ (41) apo nemu tijelom,
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je stvorena gotova“. (69) plaze htjede podici
da bude otrovne glavu, opazi
zastitnica i zmije i Linu, oi joj
pokroviteljica prskaju ga se rasvijetle i
svih crnim i naglo
nadobudnih i krvavim ugasnu.”
IakajSkih, ot[rovom. (168)
uljudnih i h'”a ga
prijaznih g\rllﬁta za
mlavdlca K?J' gréevito ga
se zelle vﬂlse gusi, a on
popeti... se brani
(173) objerucke.
(91)

»~Ja ispadoh ,U taj Cas .| kada, »—Aha!l [tebe | Kakav li se .Laura ,Groza i uzas
iz odaja grunuSe puske i | evo sve se rijesih iznenada bijase zaokupi i
Mecene i kubure, te polazem sretno! — ciknu | opet dogodio nekuda bogate i
sretnem na zasjase ljuti pred tvoje zenski glas. — prevrat u hladna. Na siromasne,
stubama razbojnicki noge i On bi sa mnom | hicy glumice njezinim ,Nije dugo jer je taj
divnu nozevi... Lu¢ svoju na polovicu Laure, te se | ,Oh, kako li si|usnama potrajalo, §to je | Zenski stvor
Lauru... Ona | utrnu... Sve se pokprniéku Qijglio! Ej, kuda | qugila  na | razbludno pomaljgo harambaéicg u svojlim .
mise uskomesa...v okgja!u li si otputovao to, da dak | razgalila svoje | Seonaj Lara sa svojom razli)_OJs_twma
nasmijesi Nastade plac, dusu i tako iznenada, lvica & " . . | zloCinacki razbojnickom mucio i

S ) . . . ; vica Sto prije | ubavo tijelo, i : N .
rajskim, jauk i svoje srce i | moj toutuie u | qola bozice poluprezir, | druzbom nakazivao
pozudnim pomaganje kao | svoj zivot — | junakovi¢ul otputu] g a iz o€iju joj | nastavljala Zene,
osmijehom, a | u paklu... time Vidis, dobra i (vjalekl g_rad u Ijepofte, tar_n.o 'u lizaSe onaj | ubojstva i ubijajuci i
u crnim Vrisnu Zenski udara$ vierna kubura | Skole i da | zlatnim okvirima!® | ;g umorstva... umarajuéi ih

LAURA | ogima glas, zajeca i prezirno —agrob si sam | nastavi svoje | (179) blijesak, Sve chja na

usplamsa joj | zasuti, kano da | nogom, nasao —paje | hauke. Ona kakova veé | njezina djela najstradniji
strast i joj iznenada odvraca$ svemu kraj —i ga  pace poznajemo | zapanjivala nacin. Tako
hladno¢a, zacepiSe usta. — | oci od ona polagano sasvim ute svijet”. (390) pripovijedaju
neopisivo Nju!l Nju! Nju... | mene i ispuza iz opskrbila glumice, da su onu
milje i ljut A za drugo mi okre¢eS mi | duboke jame, novcima i kada god Zensku zrtvu
prezir, nije stalo! Ja ne | leda. dospije do troSkovima, seu nasli
andeoska gledam, koliko Dobro! Al kovCegaituse | da se ne njezinoj iskopanih
dobrota i protece krvi; ne | pamti! umorna nasloni | treba nikuda glavi roje oCijui
zmijska raCunam, koliko | Nikada i zamisli...* prebijati, te nove otkinutih uda;
Zloba... sve je mrtvih nijedna (382) océekivati i osnove i u onu opet
to u jedan glava... A ti, druga nece bitisati od dusi odrubljene
tren. Ah, dace lvice, ako | biti tvoja, ni stvaraju glave, ali
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Laura... ta si jo$ u zivotu, ti njezin! Cije milosti®. nove tako, da joj
Laura!...“ (57) | znaj i pamti, da | Pamtito!” (317) odluke...* bijase vrat
je Laura odrzala | (385) (318) pilom
rijec!...“ (390) prepilien*
(386)

55




12. ZAKLJUCAK

U ovome radu obraduje se koncepcija zenske fatalnosti u djelima Zlatarovo
zlato, Melita, Olga i Lina i U registraturi. Na samome pocCetku rada donosi se kratak
knjizevnopovijesni kontekst i monografski prikaz svakoga autora, a ia ¢ega slijedi
definiranje i opis samoga pojma fatalna zena. Takoder, navedene su karakteristike i
glavne znacCajke po kojima su fatalne zene prepoznatljive u razliitim knjizevnim
djelima. Poglavlja koja su zatim uslijedila prikazuju odredenu fatalnu Zenu i njezine
osnovne karakteristike (fiziCki izgled, karakterne osobine, socijalni status, fatalnost,
zla kob, tragiCan zavrSetak). Ono po ¢emu su one slicne ili razliCite, pregledno je
dano u zavrSnome poglavlju koje donosi tabli¢ni prikaz.

Ono $to mozZemo zakljuciti, a $to svoju potvrdu ima u navedenoj literaturi, bez
daljnjega jest da je znacaj i vaznost svakog od odredenih djela neupitan. PoCevsi od
Senoe i spominjuéi Senoino doba, govorimo o velikoj promjeni u hrvatskoj
knjizevnosti. Vrijeme je to u kojemu roman dozivljava svoju afirmaciju, pogodno je i
za probijanje autora na knjizevnu scenu. Tako autori poput Tomic¢a, Kumicica i
Kovadi¢a piSu po uzoru na Senou i svojim se djelima Zele pribliZiti zadanoj formi. Po
uzoru na Senoinu Klaru, Tomié stvara svoju Melitu, a s ambicijom da gitatelja zabavi,
ali i podugi. | sam, poput Senoe, tezi tome da bude ,zanimljiv i ugodan pripovjedag".
Upravo zato, Tomi¢ piSe lako Stivo i daje uzbudljive zaplete kojima privlaci Citatelje.
Melita, stoga, nije sli¢na Klari, ali posjeduje odredenu magiju kojom priviaci i odbija
po volji. Melita je primjer fatalne Zene, koja Zudi za slobodom, za Zivotom po vlastitoj
volji, bez prepreka i stega, traze¢i ono $to je nemoguce pronaci i na kraju se stoga
gubi u vlastitim snovima i Zeljama. Ni Kumigi¢eva Lina, nije dosljedna kopija Senoine
Klare. Ipak, ono Sto je KumiCi¢ postigao kod svoje fatalne Zene, jest prikaz
metamorfoze lika, odnosno, identifikacije lika s vragom. Njegova Zena, najvecu slast
nalazi u tome kada bi mogla komu naSkoditi. U svojemu romanu, autor suprotstavlja
dva pola — sve ono dobro i vrijedno hvale, u liku je Hrvatice Olge, a zlo, u liku
strankinje Line. Ono $to KiritiCari izdvajaju kao KumiCi¢evo majstorstvo, jest,
fabuliranje i nacCin na koji on zadrzava Citatelja i drzi ga u napetosti Citajuci njegova

djela. Najuspjesniji u ostvarenju prikaza fatalne Zene, bio je Ante Kovacic.
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Likom Laure motiv fatalne Zene u hrvatskom romanu 19. stolje¢a doZivio

je kulminaciju.?

Kovagiéeva Laura imala je sve karakteristike Senoine Klare (inteligencija,
lukavstvo, Carobna ljepota), Tomi¢eve Melite (sanjarica Zeljna slobode) i Kumiciceve
Line (demon u zenskome tijelu). Ono Sto zajedniCko svim navedenim Zzenama jest
tragi€an zavrSetak koji su autori namijenili svojim junakinjama. Ni jedna ne uspijeva
ostvariti svoj san, svaka je jednako sretna, ali i nesretna u ljubavi, uzivaju u
blagodatima imucnoga Zzivota, ali na kraju, koliko god bile slicne ili razlicite,
doZivljavaju neocekivani, nesretni kra;.

Klara, Melita, Lina i Laura dosljedan su utjelovljenje fatalnih Zena kakve su
opcenito prisutne u knjizevnosti, i to svim svojim znaCajkama i karakteristikama. Te
su znacajke kontradiktorne, ponekad u punom smislu paradoksalne, no te su Zenske
junakinje i dalje upravo zbog toga one koje mogu u punoj mijeri privuéi i paznju

suvremenih Citatelja.

42 povijjest hrvatskog romana od pocetka do kraja 19. stolje¢a, (Nemec 1995: 179)
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14. SAZETAK

Ovaj zavr$ni rad analizira koncepciju fatalne Zene u romanima hrvatske
knjizevnosti 19. stoljeca. Korpus Cine Cetiri izabrana djela: Zlatarovo zlato, Melita,
Olga i Lina, U registraturi, dok rad donosi presjek njihova knjizevnopovijesnoga
konteksta kao i kratak monografski prikaz njihovih autora. U sredistu je rada analiza
osnovnih karakteristika fatalnih Zena u hrvatskoj knjizevnosti. Svaka fatalna Zena
detaljno je opisana od fiziCkog izgleda do tragi¢noga zavrSetka, dok su u zavrSnome
dijelu rada tablicno objedinjene njihove glavne karakteristike: fiziCki izgled; fatalnost,
demonska priroda, oholost, bezdusnost, strastvenost i tragi¢an zavrdetak. U skladu s

time, zavrsni dio rada donosi sintezu svega re¢enoga.

Kljuéne rijeéi: fatalna Zena, August Senoa, Josip Eugen Tomi¢, Eugen Kumigié,

Ante Kovadic¢, Klara, Melita, Lina, Laura, hrvatska knjizevnost 19. stolje¢a
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15. SUMMARY

This final thesis analyzes the conception of femme fatale in the novels of
croatian literature in the 19" century. The corps is made of four selected works:
Zlatarovo zlato, Melita, Olga i Lina and U registraturi, while the thesis brings a cross
section of their literary-historical context as well as a monograph of their authors. In
the centre is the analysis of the basic caracteristics of fatal women in croatian
literature. Every fatal woman is described in details, from physical appearance to
tragical ending, while in the the final part, the main characteristics of Klara, Melita,
Lina and Laura are tabulated: physical appearance; fatality, demonic nature,
arrogance, obduracy, passion and tragical ending. Accordingly, final part of the thesis

brings a syntesis of everything said.

Key words: fatal woman, August Senoa, Josip Eugen Tomié, Eugen Kumici¢, Ante

Kovadi¢, Klara, Melita, Lina, Laura, croatian literature of the 19™ century
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